Postnina plakana v gotovind

ZIVLIENIJE

Narezavamie gumijevega drevesa
Stev. 24, Ljubljana, 14, decembra 1928, Leto IL
Knjiga 4



— 738 —

René Mordt

Sam ne vem, Cemu skuSajo ljudje
dvomiti o smrti proslulega protesorja
Hartenstittersa. Jaz sem osobito upra-
vien, ugotoviti resmico: velki rastli-
nosiovec m samo kam izginil; res je
umrl. Videl sem ga v poslednjih 1zdihih,
potie; mrtvega, in bil sem eden obeh
svedokov, ki sta podpisala smrtovnico,
medtem ko sem bil Se pri vojakih, v
novembru 1918.

Potemtakem ne more biti nobenega
dvoma, da je dokontno preSel. Beseda
«dokon&no» je potrebna. saj zadeva iz-
virneza. ki so ga Ze Cesto proglasili za
rajnega. doCim je bil le izgmnil. Vajen
je bil tafinstveno se nmikati za dva, tri
leta, med katerimi se je. potikal po
afriskih ali juZnoameriskih pragozdih,
i5%0¢ neznanih rastlin. Nekaj takih je
bil odkril in presodil. tako da je veljal
za najveljega botanika sodobnosti.

Drama. v kateri je izgubil Ziviienje,
je bila tolikanj ostudna, da je cenzura
celo dnevnikom prepovedala natisniti
Hartenstitterjevo ime. Objaviti se ni
smelo nobeno porotilo, ki bi bilo mog-
lo Se boli razdraZiti Ze prenapeto raz-
burienost obginstva. X

Spominjate se. kako je Hartenstitter
strastno proudeval mesojedna zelis¢a in
kako mu e uspelo, da je nekatere bili-
ne neznansko razvil.

V velikem, dvanajst metrov visokem
rastlinjaku, ki ga je bil zgradil tik svo-
jega dvorca v Rotmiinstru im kamor ni
smel vstopiti nih&e, niti njegov streZaj,
je zlasti niegova dr6sera longifo-
1ia dosegala blizv trideset Cevliev vi-
Sine. In slavni profesor je trdil, da jo
bo mogel prei nego v dveh letih 3e za
dobro po'ovico povedati

Iz zapisnika. kier je Hartenstidtter na
kratko povzemal svoja vsakdanja opa-
zovanja. sem posne] povsem sanjarske
zaznamke, pisane z nesvestjo iskalca,
sklonienega nad svoiim noZem Kar Cu-
ti§, kako se ni® ne meni za pomisleke
na milosr&nost. Slovekoliubnost ali mo-
ralo. temve® ga ie zgoli Ze'ia, da bi
Prirodi iztrgal neko taino: pravcati
krvnik, ki trpin& svojega bolnika, da
bi mn izvil priznanje.

Hartenstitter je zabeleZil vse Cine
in kretnie droser. obdarovanih — kakor
vsakdo ve — s sposobnostio. da zgra-
dijo muhe, ZuZke, ki se jim usedejo na

Drosera Cannihalis

liste, Te rastline se takoj zatvorijo nad
temi Zrtvami, Ki so se nemudoma pri-
lepile. in jih v neka) urah prebavijo.
Izlo€ajo namred obilo jedkega pepsina,
s katerim jih vsesajo, da ne ostane ni-
kakrsna sled ali izjed.

Ze dolgo je Hartenstiitter z vso vne-
mo zlasti vzbujal in razvijal jeSZnost
velikanske drosere, na poseben nalin
izurjene in vzgojene v drevo neznman-
skega debla. Polagoma se je navadila
Zreti kobilice, morske praSiCke, misi,
kunce, jagnjeta,

V Hartenstitterjevem zvezku naleti
na orise, ki se jim pozna malodane sa-
distina naslada: kako te poSastne
rastline pocasi in popolnoma posreblja-
jo Zivali; morda krute rasthne, kaijti
njihov dobavlja¢ beleZi dos'ovno, da
z veljo slastio goltajo Ziva bitja nego
mrtva.

In kakSno zmagoslavie, ko se je ule-
njaku posre¢ilo dobiti dokaz, da so te
zell zmozZne gledanjal

Da, on to dokazue:rastlinevidi-
jo. Smrt mu ni pustila ¢asa, da bi bil za-
sledl, kije so organi gledanja in kako
delujejo. Toda porota o poskusu. ki ga
je velkrat napravil: mi3 ali praSitka je
dejal pod kristalen poveznik za zaslo-
njaem. Drosera se ni ganila. niti na-
gon niti vedeZevanje ji nista razodela,
da se skriva v bliZini plen, ki bi ga
mogla s svojimi tipalnicami dosedl. Nje-
ne lovke pa so se premaknile in se po-
lahko iztegnile proti njemu. &im je bil
zaslon odstranjen in so bila potakem
vidna Sutila razdraZena.

Rastl'ne. vsakdo je to opazil, poga-
njajo svoie veie v smeri za lu&o Ce-
nijo in Cislajo svetlobo. Hartenstitter
pa ie dokazal s svoiimi droserami. da
zrejo, m vrhu tega. da v temi ne vidi.
jo, zakaj isti poskus. ponovlien pono&,
jih ni prav ni¢ ganil.

«Dokaz imam.» pife v svoji beleinis
ci, «da rastline gledajo ter vidijo. in
to doka?em tako natanko, kakor je dos
kazal Sir Javadis Chunder Bose v Kals
kuti s svoiim duhovitim kreskografom,
ki desetmilijonkrat pomnoZi najmanjs
$i gibljai. da je zel dojemliiva, obluts
ljiva osebica, ki jo neprenehoma presis
nia raznovrstno gibanje. Sir Jagadis
Chunder fje izprical z iglo svoiega apas
rata, da rastline niso take podnevi kot
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ponodi, da imajo raznotere poloZaje,
da se svojevrsino namestijo za spanje,
Jaz potrjujem njegove iznajdbe, rekoc:
rastline vidijo za dne, ponoéi pa ne vis
dijo. Rastline so rahlo¢utne, zares, Cus
te imajo. Ze dolgo smo vedeli, da imas
Jjo spol.

Ta splo3na delavnost dokazuje zves
zo, ki drui rastline z #ivalmi in pod:
krepljuje veleumnro postavko Clauda
Bernarda, ki je razglasil skupnost vseh
Zivih stvari.»

K opazki, da gredo njegovi droseri
olividno Zive Zivali bolje v slast nego
mrtve, .dostavlja Hartenstitter: podoba

je, da Zrtve ni& ne trpe vse do minute,-

ko jih Zivijenie zapu§la. 7di se. kakor
da se niti ne zavedajo svo :a poloZaja
tedaj, ko jih je mesojedka Ze pricela
uzivati, .

Nestvor, ki je videti nenasiten, se
ojali po vsakem obedu po dveh ali treh
dneh v obsegu debla in na dolZino, ve-
je in listi se okrepé.

Neki dan se Hartenstitter od'odi, da
bo usmeril svoje raziskave na novo pot,
in iz vojaSke bolnice. kamor odhaja
vsako jutro v svojo zdravniSko sluZbo,
prinese roko ranjenca. ki jo je pravkar
odrezal in jo spretno zmaknil iz &ebra
kirur8kih odpadkov, namenjenih za se-
Zigalnlco.

In na niegovem opomniku se ¢ita, da
ie njegova drosera gigantis po-
sr}e,bala to roko v petih urah 48 minu-
tah. L

Medtem ko je prejsnii teden trojna
teZa hrane, obstojele iz kundesvega
trupla, poveda'a droserovo deblo samo
za pol milimetra, ga ie Clovelina to
pot razvila za dve tretiini milimetra

Doktor Hartenstiitter je ves iz sebe
od radosti. Odkril je lindoZersko rast-
lino: drosero cannibalis!

Po tem daevn napena grozni doktor
vso svoio zvijalo. da si preskrbi flove-
Sine. 'n nievov poklic mu kar preved
olaitnie takSno aprovizacijo.

Toda neka uprta mise! se je pojavila
v helsZki pa zanen’kn no rekal tednh:
ker ima pal drosera nairai§ Zive Zivali
in il tak3ne znatno boli zale?ejo ali ne
bi bhilo takisto tudi z Zive Clove&'no?

Strah in egroza! dne 2 jannaria 1917,
prinese Hartenctitter domov dvome-
selneeca dolenka, ki ga je ukral na
kmetih!

Zahelezek javiia da fe drosera nam-
leie nego no navadi zaslizila in zaslini-
la svoj «ZiveZ», Hartenstétter si ni upal

zapisati; dete. Vendar dvoma ni, kajti
popisuje zatik, s katernm je zamasil usta
svoji zrtvi. Ta po vsem videzu ne trpi
ni¢ in pet ur po tem. ko ga je rastinska °
posast pograbila za noge, kaZe otroéaj
$e dovoly vesela do Zivlenja, sa, viete
sesuljo, ki mu jo je podli ufenjak vtake
nil v usta, hote¢ pacijentu podaySati
bitek zaradi trainejSega opazovanja.

Z vecalom v roki Hartenstitier za-
sleduje vse razvojne stopnje peklenske-
ga obeda. Zapisuje jih vsakih petnajst
minut,

Na nesredo manjka dosti listov v nje-
govi zapisnici, redeni po nakljuiv in
najdent v razvalinah njegovega opu-
stoSenega bivaliséa, ki ga je zaZgala
raziariena mnozica, ko so prisli na dan
njegovi strasanski poskusi in ugrabitve
otrok.

Ali strani, ki so se ohranile, so gro-
zanske, hkrati pa polne drzn‘h. blaznih
vidikov, ki se bodo morda kasneje po-
trdi% in se razglasili za veleumne.

Ali more§ &itati brez trepetanja ta-
kole nesramno priznanje:

12. maja 1918. — Bebci, ki se razburs
Jajo zbog raztelelanja Zivih stvorov!
Bezite no! Kaj za to, ée je nestalp des
vetl decajev (tako dale¢ je ze bil 16 mes
secev po svojem prvem zlodinul), kas
dar hoce§ izvabiti tolikino skrivnost
Prirodi? Ni li neusmiljena ona sama,
Priroda, nasa mati, nasa macehal

Moji poskusi, prosti boleéin. so na
vse zadnje manj kruti od onih, s kates
rimi gospod Jagadis Chunder Bose dus
§t cvetice. Njegov oris pocasnega hiras
nja ter umiranja mimoze pod njegovim
poveznikom s kloroformom je okruts
nejsi nego pocasno in nezavestno pris
likovanie ali usvajanje (asimilacija)
vseh feh cloveskih zarodkov.

Prav tako kot vsi drugi tale ne razs
odeva nobene bolesti, nohenega nes
ugodia, pa vendar je 7e fretjina felesa
izginila in sedai lovke oklenajo pleia,
samo glava moli §e svohodnn ven, Ka:
kor pri ostalih: &im lovka oklene Zivni
vozel, izgine dufevno zivlienfe.

To je vee Cednejle in Cistejie. nedo
¢e udav ali kak mnogonoZec pogoline
Zivo bitje,

21. novembra 1918, ob sedmih. —
Moj] poskus je danes sijajno prepriés
ljiv. Deca, ki je &tela samo po nekaj.
mesecev in ki jo je moja drosera cans
nibalis poutzila dotlej, je bila ¢lovesko
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meso brez razuma. Toda ta otrok, ki
ima za trdno nad fri leta, razume, mo-
ra razumeti, da gine, da bo poirt. A
njegove o¢i ne razodevajo nikake gros
ze, niti najmanj ne jadikuje, To ni
vdanost ali ravnodusje, tudi ni brezcéuts
nost, saj je malo poprej Cutil vbod z
iglo, ki sem jo preizkusil na njegovem
vratu. Nikakrine smrine tezave ni.

Torej smem sklepati, da je prilikos
vanje v «vegelatizem» pravilna razs
vojna stopnja, ki je bila doslej kaj pa
da neznana, a ki potrjuje moj stavek:
konéno zasuinjenje ivalskega kraljes
stva pod rastlinsko kraljestvo.

Zivalstvo se utegne jutri na naSem
planetu zatreti in Zivljenje se bo na:
daljevalo, vsaj nekaj ¢&asa, Mélone
ofrosko se mi zdi vnovi¢ ugotoviti to:
¢e bi rastlinstvo po nakljuéju na mah
izginilo, bi Zivalstvo izumrlo nekoliko
dni zatem.

In povsem zavedna usodg, menim,
uravnava ideal rastlinskega Zivljenja
proti temu smotru, polnemu tajinstves
ne odreke, ko rastline postajajo po
svoji presnovi zivlji ali sestavine, nuj:
no potrebne Zivalstvu, Clovek, ki se &is
sla za kralja Narave, je zgolj eden pos
glavitnih suZznjev Vegetatizma, Je sas
mo njegov bolj ali manj priden dninar.
Rastline, drevesa ga ovladajo in njih
nepremakljivost jih ne ovira, da ga ne
bi vodile in navdihovale.

Resnicni zivotvorec, to je rastlinstvo,
cigar korenine — antene — zbirajo pod
zemljo ne samo zgolj kemiénih Cinite:
ljev, marve¢ fudi iztoke (emanacije),
Zarenja, navdihe, tresljaje, valove, ki
¢rpajo iz vélike tajinstvene shrambe,
o kateri e ni¢ ne vemo, duhovno tvas
rino, ki prezivlja naie moZgane. Ta
snov ni stalno v zraku, v ouzduiju, ko=
der se le zadasno vesi in nosi: biva v
zemlji, kamor jo hodijo bilke zajemat.

In v pokojnih noceh, doéim so mo#:
gani odreveneli v spanju, navdihuje
rastlinstvo, zavesini viadalec ali pred:
stojnik, Zivalstvu, sosebno ¢loveku, vé:
like miselne struje, ki pomalem izpre:
minjajo obli¢je sveta ter bolj ali manj
vro v teh ali onih moiganih, kvare¢ po
svoji volii najo svobodno razsodnost.
Po rastlinstvu dobivajo na$i duhovi
ideje. ki nam odklenajo raj navdufenja
alt pa nas pogrezajo v tem¢ nemita in
&rnovidnosti.

Ko bi ne bilo velikih miselnih tokov,
kako naj bi tolmacili ta blazni pi§, ki
je privedel vojno, to premisljeno nes
spamet?.

To veliko drevje, na videz nas zas
§Citnik, je v resnici trinog, samosilnik,
ki se igrd z naso usodo,

Ako je doktor Boernstein dokazal,
da zemija diha, namre¢ vsrkava zrak
10 do 11 ur in ga nato 13 ali 14 ur ods
daja, bom pa jaz izprical, da rastline
Se dalje nego njih korenine hodijo
iskat sestavin gmotnega ovoja nade
premicnice, kajti almosfera gotovo vses
buje neko tvar, vse kaj drugega ko te.
kocino ali kapljevino, ki se obnavlja ne
od zunaj, temveé prihaja iz globine
zemlje,

Po rastlinstvu torej, ki nas ovladuje
z vso svojo brezéutnostjo, se vrdi pres
navijanje Zivljenskega okolja. Rastlins
stvo povzrocs, da zemlja dise. In fto
ponavljam: psihiéna snov, iz katere
tvorijo nasi mozgani misli, ne nasta:
ja v zraku, pa¢ pa v zemlji, odkoder
jo pijo rastline, ki jo spravijajo v
obtek, koder jo lové moénejse ali §ibs
kejie moiganske antene. Y

Jutri bodo iskalci razodeli dejans
sko Zivljenje rudnin, ki nikakor mt
leno in mrivo, Ze Becquerel in Curie
sta namreé¢ zasacila tajno pozameznih
mineralov, na priliko uranija, barija,
radija, ki porajajo oziroma vralajo
elektriko, toploto, svetlobo,

Snov, ako Ze ni nesmrina, fraja v
nedogled, Ako pa dopustimo, da je s
svojimi pretvorbami neumrljiva, je
Weissmann videl zgolj del resnice:
da, nas ovoj, soma (telo), kaj urno
premine; toda ¢e je po njegovem nazis
ranju na§ germen (semcs neumr joé,
je zategadelj tako, ker je funkcijs
rastlinstva,

2l. novembra 1918, ob 17ih 20,
— Otrokov pogled se zdi, da menja
svoj izraz. Sitno je, ker &isto ni¢ ne
umem njegovih besed; fo mora biti dete
flamskih beguncey.

Cudna stvar: dve uri sem se vozil z
njim na avtu domov in je ves ¢as jokal,
odkar pa je v oblasti drosere, se je
povsem upokojil.

22. novembra 1918, ob 4h 40. —
Nekaj trenutkov sem moral zadremat!
po 27 urah neprestanega bedenja, kajti
eno steblo drosere Ze pozira levo oko,
ki pravkar $e ni bilo na dosegljaju,

Odpor napram spanju ima svoje me-
je in Hartensfitteriu je bilo napraviti
ta opasni poskus. Ko sem namrel po
uradnem nalogu zaradi prisilne nabave
raznih potreb3&in opoldne sam wvdrl v
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diegov velikanski rastlinjak, navzlc
upiranju njegove preplasene sluzindadi,
sem nase| doktorja Hartenstidtteria, ko
$0 mu trije neznanski poganki njegove
drosere drzali glavo weto liki v vijaku.
Rastlinska poSast mu je bila razen te-
ga vtaknila pod srajco dve tipalnici,
ki sta oklepali in pretvarjali vase ali
usvajali vsekakor rameni uCemaka, ocit-
no zasaCenega med spanjem. Sedaj je
bil zbujen. bister in popolnoma v svesti
si nevarnosti, ki mu je grozila.

Hkrati sem opazil, kar je ostalo od
ubogega malka. komaj polovica brez-
krvnega obii¢ja In ker sem vedel da
je izginilo mnogo dece v okolici, sem
na mah po'mil grozovito dramo. ki jo
e povzroCil uéenjak, pozneje pa postal
nje Zrtev,

Zato pa, ko me je doktor milo prosil,
naj brz ko brZ s svojo sabljo posekam
droseri mladike. mi je moje ogorlenje
velelo, naj pustim kazen, da pojde svo-
o pot.

Zvest vojaSkemu navodiln, da je tre-
ba vselei in povsod podati porogilo,
sem popisal. kar sem neprifakovano
odkril, potem pa zaklenil vrata in s

kljuCem v Zepu odSel ven, da naznanim
vso zadevo svojim predstojnikom.

Na nesredo pa je v tem kratkem &a-
su, ko sem opravil to pot, radoveden
in neposlulen streZaj sam ne vem ka-
ko priSel v rastlinjak. Poklical je na'
pomaganje in raziarjeno ljudstvo je z
batinami potolklo ulenjaka. njetega v
primoZ grdobe, njegove gojenke, razru-
§ilo rastliniak, polilo s petrolejem in se-
Zgalo, seZgalo Zivo ljudoZersko drosero.

V razvalinah sem naSel te pi&le listi-
Ce iz njegovega raztrganega opomnika,
ki je bil, Zal, na tri etrtine spalien. kai-
ti Izredno zanimivo bi ga bilo &itati v
celoti,

Kdo tore;j bo mogel posiej dvomiti o
smrti profesoria Hartenstitterja?

Y

Dostavek, Gorenjo fantasti¢no povest
je priob&! Mercure de France 15. de-
cembra 1921. V jeseni 1928. pa so po-
roCali francoski listi, da je portugalski
naravoslovec Mariano da Silva zasle-
dil ogromne mesoiedne rastline, ki love
in Zro manjSe opice, Je-li to ameri¥ka
raca? N.

Dr. Vladimir Bartol

vvvvvvv

Psihoanaliza in sodobni ¢lovek
Uvod v psihoanali ti¢no metodo

Psihoanaliza doZivlja danes podobno
usodo, kakor jo je doZivela pred nekaj
desetletji Darwinova teorija. To je:
vsa usta so je polna, povsod se razpravs
/ljia o njej, in vendar nihée ne ve prav,
kje ti¢i njeno pravo jedro. In kakor se
je neko? jemala za bistvo darwinizma
Darwinova teorija o descendenci, ki pa
jo je bil postavil Ze 50 let pred njim
Lamark, mesto njegove razlage nas
stanka vrst v prirodi, tako se tudi da«
nes jemlje za bistvo psihoanalize Freus
dova specijalna teorija o seksualnosti,
mesto posebnega nadina prodreti do
nezavesinega v loveku, kar je pray za
prav njeno resniéno jedro.

Kaj je torej psihoanaliza? Psihoanas
tiza je od Freuda ustanovliena ps.hos

lotka metoda (torej: le mefoda — in |

ne kaka poscbna znanost!), ki skuZa
spraviti do zavesti pod to leZede gonil:
ne sile in plasti &lovedke dufevnosti 2
izkljuditvijo vsake sugestije ali hipnos

ze ter jih nato razloZiti in nanje vplk
vati,

Toda na kak nadin ji je to mogode?

1. Prvi¢ z zbiranjem sludajnih domis
slekov in z njimi asocijativno spojenih
miselnih zvez osebe, ki se jo hode anas
lizirati. ;

2. Drugi¢ z analizo sanj, ki jih je sas
njala doti¢na oseba.

3. Tretji¢ s tolmadenjem in razlago
dobljenih rezultatov, in

4. S prenosom tustev psihoanaliziras
nega od podzavestnega objckta, na Kas
terega so bila dotlej vezana, na kak
dll‘im!il jzavesten. kulturno vreden objekt
ali cilj.

Naj pokaZe primer, kako se psihos
analitiéna metoda praktiéno uporablia,
Prej pa moram Se opozoriti, da so bili
vsi njeni poletniki — zdravniki in da
se je v zaetku uporabliala izkliuéno le
kot poscbna metoda zdravljenja nekas
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terih dufevnih bolezni, skupno nazvas
nih «neuroze» (histerija itd.).

Torej: pacijent pnide k psihoanalitis
ku. Soba, kjer ga slednji sprejme, Je
po moznosti udobna, brez posebnih
‘okraskov, ki bi utegmili zbuiati bolnis
kovo pozornost, Zdravnik mu ponudi
Sezlongo ali udoben naslanjaé sam pa
sede k mizici, po novejdem nadinu ves
dinoma tako, da se s pacijentom ne
gledata v lice. Ho&e namred preprediti
vsak sugestiven wvpliv od svoje strami
na bolnika. Nato vprasa slednjega o
simptomih njegove bolezni, da si pos
drobno opisati ves njen potek in si pri
tem zabeleZi vse, kar se mu zdi vaZs
no. Ko je potem presodil iz svoje izs
kusnje. kje ti¢i jedro paciientovega zla
in si ustvaril sliko njegovih dudevnih
kompleksov (kajti za te gre pri bolezs
nih, ki se jih zdravi potom pshoanas
lize), nudi pacijentu posamezne besede
ali slike iz njegovega lestnega pripos
vedovanja, na katere mora slednji nas
vezati vse domisleke, ki mu sluéaijno
pridejo na misel. ZabeleZi si tudi te in
8 tem je navadno gotov prvi uvod v
gsihoamlitiéno zdravljenje. — Drugt

an mora pacijent pripovedovati svoje
zadnje sanje, navezati nanic po vpras
Sanjih psihoanalitika vse slike in dos
misleke in tedaj navadno Ze globoko

rodre zdravnik v otrosko dobo pacts
Tenta. kjer so v ogromni veéini zasidras
ni tisti dufevni kompleksi in konflikti,
ki izzovejo v pozneifh letih bolezen.

S tem se zalenja zdravnikovo akfive
no delovanje Na dan so pridle razne
abnormne vezanosti bholnikovih Eustev
na enega izmed roditeljev ali bratov In
sester (Freud je imenoval te vezanos
sti: Oedipov kompleks), ki 3¢ vedno
delujejo. ker paciient ni prav nié ves
del zanje. ki so titale globoko v nies

vi podzavesti, Ta &ustva iz otrodkih
et zafenia torei tedai zdravnik pres
vidno trgaty od njihovih obicktov na
ta nadin, da ith po moZnosti Z7ivo pris
kli¢e v bolnikovo zavest. — Tako se
psihoanaliza nadaliuie toliko &asa, da
so postali bolniku vsi taini vzroki, ki
so delovali dotlej podzavestno v niem
in povzroali njegovo neurozo (holes
zen). zavesini, — Tedaj pa zalne za
zdravnika, kar ve wvsak psihoanalitik
iz lastne prakse, morda naiteZavneisi
del njecgovega zdravlienia. Zakai fus
stva, sprodfena sedai svoje vezanosti
na razne infantilne nhickte, se prenes
sefo v ogromni vedini na obiekt ki je
pacijentu v tem trenutku najblizji —

to je: na psihoanalitika samega. Tega
naloga je tedaj, da jih ponovno odtrie
od njihovega novega objckta, to Je:
od sebe, ter jih nato ponovno prenese
(ta akt so psihoanalitiki imenovali transs
fert ali prenos dustev) na dotiéni obe
jekt, ki s¢ mu zdi v danem primeru
najnaravnejdi (n pr. na moZa ali Zeno.
¢e je bolnik porogen, ali pa na zaros
denca ali zarodenko itd.), ali pa jih
dvigne (psihoanaktien izraz zato Je:
sublimacija) do kakega visokega kuls
turnega cilja (kot n. pr. umetnost, znae
nost, socialno delo itd.)

Tako se torej praktiéno uporablja
psihoanaliti¢na metoda.

Oporckalo se mi bo morda — in'v
mnogih primerih se mi je tudi Ze to
pripetilo, namre¢ da bolnik lahko zas
vestno vara zdravnika, da vsaj ne pos
ve vseh tistih asocijativnih domuslekoy,
ki mu pridejo v trenutku na misel. Tos
da kdor pozna strogo vzorno zakonis
tost vsega dulevnega dozivljanja, ta
mi bo priznal, da je tako varanje izs
kljuéeno. kajti e domislek varanja sas
mega je zasidran v pacijentovi dudi in
odkriva zdravniku bas tisto. kar bi mu
hotel pacijent prikriti, Kar se tife zas
moléanja kakega domisleka, se to v
poletku psihoanalize veasi dogaja. Tos
da spreten analitik bo to takoj opazil
po pacijentovem nenadnem molku in
po njegovi ‘zraziti zadregi. In, kakor
je pukazala praksa, prej ali slej pride
tudi zamoléani domislek na dan in bad
po priznanju bolnika, da ga je hotel
zamoléati. -spozna zdravnik. da je to
eden vaznih momentov v bolnikovi
podzavest, in brZzkone tudi v najtess
nejdi zvezi s samimi vzroki njegove
bolezni.

Se drug ugovor se mi je &estokrat
stavljal in to predvsem psihoanalis
zirancev samih, Ko sem jim namred
povedal, da miskm prihodnjega dne
analizirati njihove sanje iz zadnje nos
¢i. so mi deijali porogliivo, da sploh
nikoli ne sanjajo. ali se pa to prav reds
ko dogaja. — Toda praksa je odloéno
pokazala, da opozorijeni na svoje sas
nje, sanjajo pacijenti in sploh vsi ljuds
je vsako no€ in to ne le ene sanie, tems
ved navadno po tri ali pa 3e ved Samo,
da se le redkokaterih zavemo, & nis
smo bili prej opozorieni nanie. Toda
?k?nalizi in razlagi sanj ob drugi pri
1K1,

Prvi izsleditelj psihoanalize %ot
zdravstvene metode je bil dunajski
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rdravnik JoZef Breuer. Vendar lahko
priftevamo k njeﬁovim predhodnikom
vse one velike duhove v zgodovini ¢los
vestva, ki so posvetili z ostro analizo
v delovanje in nchdnje nase dusevnos
sti, kakor so bili sv. Avguitn, Rouss
seau, Shakespcare, Dostojevskij.

Breuer je prisel prav za prav gisto
sluéajno do odkritja svoje metode.
L. 1880 so ﬁklicali k neki mladi bols
nici, katere bolezen se je kazala v ¢uds
nih znak.h in kateri drugi zdravniki nis
so vedeli pomodi, ter so jo obsodili za
histeriéno, kar je bilo takrat isto ko
da bi dejali, da simulira bolezen.

Znaki bolezn, tega izobraZenega in
visokonadarjenega dekleta so bili nas
slednji: popolna ohromelost desne ros
ke in zacasno tudi leve. Trenutna neobs
Sutljivost ali anestezija Ohromelost
desne noge. Zadasna slepota — odpos
vedale so ji odi. Trenuten nepremagljiv
stud pred jedjo in pijado. Tako n. pr. ni
mogla poleti kljub najhujsi Zeji popiti
niti kapljice vode, niti jesti melone. Nas
to se ji je hipoma pripetilo, da ni zna.
la ved materinidine; govorila in raz-
umela je le angledki. Semtertja fe 28
padla v delirij. Govorila je popolnoma
zmedeno in celotna njena osebnost se
je od Casa do Casa izpremenila,

Ko so jo preiskali zdravniki, so ugos
tovili, da je. kar se ti¢e objektivn.h
znakov (preiskava srca, obisti, Zelods
ca). popolnoma zdrava. In iz neznanja
in nesposobnosti so jo obsodili, da sis
mulira, Vse to pa se je pojavilo ob &as
su, ko je dekle streglo na smrt bolnes
mu oletu, ki ¢a je silno ljubila,

1. Zdravnik Breuer je tedaj opazil
g:i bolnici, da izg¢ovaria v stanju dus

vne odsotnosti besede, ki bi utegnis
e hiti v zvezi s kompleksi, ki muéijo
dekletovo dufo.

2. Hipnotiziral jo je in ji nato v tem
stanju ponavlial iste besede, ki jih je
bila sama izgovorila za &asa svoie zmes
denosti. Na te besede je tedai holnica
navezala Zalostne fantaziie: kako stre:
Ze dekle ob bolnidki postelji svojemu
na smrt bolnemu ofetu,

3. Ko je dekle tako izpovedalo svos
¢ fantazije. se je &utilo silno olaigano.

ma je imenovala ta nenavadni pro:
ces pri sebi «pometanje dimnika» ali
«tis&enie dules.

4. Nekol jo je vpradal Breuer v hips
nozi, zakai ne more mti vode., Zeprav
jo mu& huda Zeia, Tedai ie pripoves
dovala, da je videla neko& skozi vrata,
kako je njena angleska druZabnica, kas

tere pa sicer ni posebno ljubila, dajala
g_itl svojemu psicku vode iz kozarca,

akrat je bila pozrla iz obz.rnosti
ogoréenje in stud in ta zatrta Custva
so delovala odtlej v njeni podzavesti
kot kompleks, ki ji je onemogoéal piti,
Dogodek je pripovedovala v hipnozi z
znaki najvedjega studa, Ko jo je Breuer
nato prebudil «z hipnoze, je bila pos

Inoma ozdravljena te svoje bolesti.

o je bil do takrat prvi slucaj, da je
kdo na ta nadin ozdravil histeri¢en
simptom. Pri tem se je tudi pokazalo,
da ni tak simptom ni¢ drugega, kot
ostanek ali usedlina afekta polnega
dozivljaja. Posledica tega pa je neuros
tiéni trauma, od katerega je determinis
rana (ali dolodena) bolnikova dudevs
nost,

5. Zopet drugi¢ je Breuer opozoril v
hipnozi pacijentko na njeno trenutno
slepoto, Tedaj je pripovedovala, da ?c
nekoé tiho jokala ob oé&ctovi postelji
in ko jo je ta vpradal koliko je ura,
ni mogla hitro videti, ker je bila vsa
zasolzena, kar pa je hotela za vsako
ceno skriti pred bolnikom. — Ko jo je
Breuer prebudil po tej wzpovedi iz hips
noze, je bila odslej reSena za vselej
tudi slepote.

6, Vzrok ohromelosti udov je nadel
Breuer v neki bolni¢ini halucinaciyi
tudi za Casa, ko je stregla na smrt bo
nemu oletu. Ko je bdela neko noé b
njegovi postelji. je hipoma zagledala
kaco. ki je stegovala vrat proti njenes
mu oletu, Hotela je skoditi kvisku, tos
da udje so ji ohromeli, hotclach moli
toda pozabila je vse jezike Konéno j
pride na misel neki angledki verz in tes
daj je lahko molila vsaj v tem jeziku.
— Ko je izpovedala Breuerju ta dogos
dek, jo je popolnoms minila vsa hros:
most in tudi trenutno pozablijenje mas
terinega jezika se ni veé ponovilo.

Tako je Breuer na svoje lastno nes
izmerno presencéenje polagoma ozdras
vil bolnico vsch njenih simptomov in
{’e priSel tako do zakljucka, da lezi

istvo vsake histerije (in podobne neus
roze) v spominih ali reminiscencah bols
nikovih 17 tega je izvedel formulo: His
steriéni frpijo na reminiscencah,

Freud je sam podal lep primer, kako
si moremo tolmaéditi to formulo. His
steriki so podobn: &loveku, ki bi stals
no jokal ob spomeniku. ki so ga bili

tavili pred davnim ¢asom ob priliki
akega poZara ali druge podobne kas
tastrofe. Ta vezanost al. fiksiranost na
nckaj preteklega je karakteristikum
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vsake neuroze, Vendar pa morajo ostas
ti ti Ginitelji v podzavesti, ée hoéejo
delovati kot vzroki neuroze. Zato lahs
ko retemo, da je tam, kjer se pojavlja
kak histeriéen simptom, tud. amnezija
ali nezavedanje njegovih vzrokov.
Glavni rezultat Breuerjevega sludaja je
bilo odkritje nove metode, ki nas more
dovesti do kompleksov in sil. ki delus
jejo v podzavesti. Odkritje teh pod:
zavestnih ali nezavednih sil je ftorej
glavni izsledek psihoanalize.

Breuer je priobéil ta svoj sluaj in
kmalu je stopil z njim v zvezo dunajs
ski ihijater Sigmund Freud. ki je
zadel delati na izpopolnjevanju Breuer,
ieve metode, ki jo je slednji imenoval

atarktiécno. Kmalu 'e uvidel. da se
hipnoza ne da uporabliati pri vseh pas
cijentih, pri nekatersh je naravnost
ovira, pri drugih zopet ne vede do zar
Zeljenega rezultata. Zadel je bolj in
bolj uporabljati metodo sluZajnih dos

mislekov, izlodil je vsak osebni vphv
na pacijenta, ki bi kakorkoli vplival na
potek njegovih izpovedi, in konéno je
tré&l ob nov faktor, ki je stopal od tes
daj bolj in bolj v ospredje, to je: anas
liza in razlaga sanj. Zakaj spoznal je,
da so sanje v bistvu isto, kakor drugi
simptomi neuroze. Po njegovi metodi
Lc zadelo zdraviti vedno ved zdravnis
oy (opozarjam samo na Abrahama v
Berlinu, na Zupnika Pfisterja v Svicl,
Jonesa v Londonu, na Ferenzija na Mas
dZarskem, na Junga, Bleulerja, Silbes
rerja itd.) Od tedaj pa se je razdirila
tudi na druga kulturna podroéja, kakor
na umetnost, socijologijo in zgodovino,
In danes lahko reéemo, da je psiho»
analiza tala vaZen faktor v sodobs
nem kulturnem Zvljenju, ki pomaga
redevati krizo, v katero je zabredel
vsled svoje kompliciranosti moderni
clovek.,

Hugon Turk

Slovenski znanstvenik v tujini

Dodim je bil nad slovenski rojak dr.
Ivan Regen v Sirokem znanstvenem
svetn Ze davno znamenit, je v domo-
vini prodrl Sele ob svoji Sestdeset-
letnici v SirSo javnost. In Slovenci smo
lahko ponosni na tega znanstvenika:
zoologa-fiziologa, saj piSe univ. prof.
dr. O Koehler v. kritiki njegovih del
in spisov. da so sbewundernswerte in
sbeispiellose.

Pa tudi niegova Zivlienska usoda je
nad vse zanimiva. V nawboZneilih raz-
merah rojen v Polianski dolini nad
Skofio Loko na Trati dne 9. decembra
1868. ie okusi] Ze kot otrok vso rev-
§8ino. ki fe trla wbogo mater s tremi
sinovi v kme¢ki vasi. Ofe je odSel na
Lasko za bornim zasliZkom kot po-
moZni zidar, kI so mm Itali‘ani izpre-
menili Se ime iz ReZena v Regena.

Prve razrede osnovnih ¥nl ie nbisko-
val doma. potem pa je prifel v liudsko
Solo v Liuhliano. kier se je nadaljevalo
borno Zivlienie. odvisno le od tuje do-
brote In tako je %ln naprei uso gim-
naziio. ki io ie dovrsfl z maturo L. 1890,
Pomanikanie vseh sredstev ga ie gnalo
v teologiio. ki pa ie ni dokongal: juna-
tko se ie brez podpare pognal v valo-
ve 7Fivlienia na Dunai ter se posvetil
naravosloviu z vso njemu lastno vne-

mo in vztrajnostio. Koliko pomanfkanja
bede in truda je prebil kot visokoSolec,
ve samo tisti, ki je izkusil sam na sebi
vso -usodo slovenskega dijaka - reveia,
Toda on je vztraial, stradal in Studiral,

Na izredno marljivega in nadarjene-
ga Studenta so kmaly postali pozorni
njegovi profesorii, posebno znameniti
fiziolog dr. Exner, pri katerem je delal
v niegovem lahoratoriin. Ta veliki uce-
niak mu ie bil prijatelisko naklonien in
po njerovem posredovaniu ie nrisel dr.
Ivan Regen kot domadi uditeli v rod-
bina multimilitonaria in lastnika Slezij-
skih premogokopov I. Gutmanna. kar se
je izvrSilo na uprav klasiCen nalin in
proti volii Regena samega.

Vredno bi bilo obSirneje popisati,
kako se je siroma3ni dijak z vso silo
upiral svoji srecni usodi. ki ie b'la od-
lo&ilna za vse niegovg Zivlienje in po-
darila znanstvenemu svetu znamenitega
wleniaka - zoologa V tej rodhini si je
Pegen oridobil v. naistareiem sinu W,
Gutmannu ne samo velikega in zveste-
ga mecena. ampak tudi resniénega pri-
jatelia. ki mu je bil odtlej nepretrzano
na razpolago pri vsem niegovem znan-
stvenem delovanm. Odprla so se mu
vrata velikih znanstvenibh zavodov, ce-
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fo velike dumajske znanstveme akade-
mije.

Kot profesor-naravoslovec je dr. Re-
gen sluZzboval nekaj &asa v Obers
Hollabrunnu pri Dunaju, a kmalu je
priel na Dunaj, kar je bilo za Sloven-
ce v takratni dobi nekaj prav poseb-
nega i izrednega; pouceval je na gim-
naziji v Il. dunajskem okraju, kjer so
- mu bili predstojn ki in tovarisj zelo na-
klonjeni, Visoko so cenili niegovo znan-
stveno delovanje in imel je med njimi

Dr. Ivan Regen

prav izlemmo stali¥¥e do svole upoko-
jitve 1. 1918, ko mu je bila priznana
poina pokojnina,

Poleg kraiih porodil so iz8la izpod
miegovega peresa na podlagi mnego-
&tevilnih eksperimentov in desetletuth
opazovanj v naravi na njegovem last-
nem velikem zemlji3®u pri Korneubur-
gu m mikroskopskih raziskav nasled-
nia znanstvena dela, ki vsebujeip iz-
kljuéno zooloSko fiziplogijo. Ta dela so:

L 1903.: Neue Beobachtungen fiber die Stri-
dutationsorgame der saltatoren Or-
thopteren. — Wien 1903. — ZaloZil
Alfred Holder.

Physiologische Untersuchunzen
fiber Tierstimmen. — ZaloZila ces,
Akademija znanosti na Dumaju.
Untersuchungen itber den Winter-
schief der Larven von Grvlus cam-
pest. L. — Iz8lo v »Zoologischer
Anzeiger<,, Leipzig -

1 1905.:

1. 1906,:

1 1908.: Das tympanale Sinnesorsman von
Thamnotrizon aoterus Fab. p als
Gehorapparat experimentell uch-
gewicsen. — ZaloZida ces. Akade-
mija znanosti na Dumnah.

L 1909. Kastration und ihre Folgeerschel-
ningen bel Gryllus camoestris L.,
d'. L Mitteilung. — Iz3lo v »Zoolog,
Anzeigere, Lelpzig - Berlin.

L 1910.: isto [I. Mitteilung. »Zoolog. Anzei-
gers, Leipzig - Berlin.

L 1911.: Regeneration der Vorderfliigel und
des Tonapparates bei Grylius camp.
L — V »Zooloz. Anzeigere, Leip-
zig - Berlin.

L 191L: Untersuchungen f{iber die Atmung
von [Insekten, unter Anwendung
der graphischen Metode. — Bonn,
zaloZil Martin Hager.

L 1912.: Experimentelle Untersuchung {iber
das Gehdr von Lio - Gryllus cam-
pestris L. — V sZoolog. Anzeigere,
Leipzig.

L 1913.: Untersuchung fiber die Stridvlation
von Oryllus camoesiris L. &. un-
ter Anwendung der photugiaphi-
schen Registrirmethode. — Iz8lo v
sZoodog. Anzeiger<. Leiozig,

L 1913.: Ober die Anlockung des Weibchens
von Gryllue camoestris L. durch
telephomisch (libertragene Stridula-
tionslaute des Minnchens. - Bonne
zaloZil Martin Hager.

L. 1913.: Haben die Antennen filr die alter-
nierende Stridulation von Thamnos
trizon apterus Fab, &' eine Bedeus
tung. — ZadoZil Murtin Hager v
Bonnu, 3

1. 1914.: Umersuchungen fiber die Stridule-
tion und das Gehdr von Thamno-
trizon aoterus Fab & — ZaloZila
ces. Akademita zpn.posti na Du-

Teda] je prifla svetovna voina In 2
njo velik presledek v izdajanju knijig
in tiskanih porodil. Vse to se je nada-
lievalo potem, znanstveno delo pa tu-,
di med voing ni pocivalo, in tako so
nadalje izSla naslednja dela:

L 1921.: Eipe Nymphe von Grvilus campe-
stris L. mit drei Cercl. — IzSlo v
»Zoolog. Anzeigerc Leiozig.

Die Entwickiung dee Fliigelgedders
bei Gryllus camoestris L. v »Zoo-
log. Anzeiger<, Leipzig,

Eine Mermthide aus der Leibes-
hohle von Lyogryllus camoestris
L. v sZoolox. Anzeizer« Leipnzig,
Der Kroof von Lvoervilus camve-
stris L als Organ zur Aufnahme
von Luft zur Zeit der Hiuvtung, —
ZaloZila Akademila znanosti nma
Dumaws 1z fonda Jerome in Marga-
{lct Stonboroush.

ber die Orientiering des Welb-
chens von Lyoerviius camoestris
L. nach dem Stridulationsschall des

L1922,

1. 1922..

1 1922.:

1, 1923.:
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Minnchens. — ZaloZila Akademiia
znanosti na Dunaiu,
I 1924.: Anatomisch - physiologische Unter-
suchung fiber die Spermatophore
von Lvogrvllus camoestrs L —
V akademili znanosti iz gori ozna-
' &enega fonda.
Ober die Beeinflussung der Stridu-
wtion von Thammotrizon abterus
Fab. o durch kiinstich erzeusgte
Tone und verschindenartize (le-
riusche. — Akademija znanosti,
gori oznadeni fond
Ogromno je torej znanstveno delo
naSega rojaka v tujini. ogromen je bil

L. 1926.:

njegov trud v raziskavanith, opazo-
vanjh, eksperimentih in pri lastnorod-
nih konstrukcijah aparatov in mikro-
skopov, toda kljub 3estim krizem delu-
je dr. Ivan Regen na Dunaju neutrud-
litvo, vztraia po 10 in ve& ur pri drobe
nogledu in poskusih in vedno znova se
mu odpirajo nova polja novega dela,
novih ugotovitev in novega truda, Srée
na njegova Zelia pa je, da bi niegovo
Zivliensko delo, ki ga je Ze dodelal, iz-
dala Slovenska akademija znanosti, v
kar »Bog pomozi«!

César Petrescu

Na noben nadin nisem mogel pres
govoriti kmeta llije Chiorula, da b\
sedel vsaj za trenutek, dokler ne napis
Sem priporodilnega pisma. Stal je pri
mizi in ncprestano gledal na polo pas
pirja. Moje pisanje se je moralo zcreti
njemu, nepismenemu, pravcata framas
zonska tajnost, ki se ge ne sme dotaks
niti. Njegove dolge kosmate roke so
meékale klobuk in ponovno je opomnil
svojega fanta. naj vendar miruie. Tos
da decek, ki mu je presla pladljivost,
je stopil h knjigam in omaram, otipas
val kipce, ki so bili razpostavljeni po
knjZnih stojalih ter si je ogledoval vse
z zadudenimi in pozZeljivimi ofmi. Vie
del sem skozi trepalnice, kako je otis
paval knjige in albume. Ko sem konéal
pismo. ki ga je Chiorul skrbno zavil
v cunjo in ga nato vtaknil v usnjato
listnico za pasom. sem 3¢l Z njim, da
ju malo spremim na poti v vas,

Pod lipami. s katerih so padale 3e
posamezne kaplje deZja, sem stopal
potasneje, podal kmetu 3Ze nekaj nas
svetov in mu obljubil svoio pomoé za
dasa deckove uéne dobe. Bil je ganjen
in se je jeclijaje zahvaljeval

Dedek jc skakal pred nama, bosos
nog in brezbriZzen. ter je s svojo pali:
co otepal veje. da so nam kaplje Zkro»
pile v ofi in naju odvrnile od najinih
misli

To prirodno bitje, ki se ie oddaliilo
od o&ctove ko&e toliko, kolikor se od-
dalii pii¢anec od tonle peroti svoie ma-
tere. bo iutri hrezohzirno vrieno v Ziv:
lienje. Vstopil ho v zavoed v Jnssviu,
kicr so da spreieli. ker ie tako sijaino
odgovaria pri spreiemnem iznitu Se
par dni in Ze bo sredi skrbi in dolZ-

Otrok polja

nosti, ki se jih ne bo znebil nikdar ved,
Moje pismo ne bo mnogo olajialo njes
govega poloZaja. V svojih roZnatih les
tih nima niti pojma, kaj ga éaka.

Nestetokrat mi je rekel Nija, kako
sreten je in kako Jn skrbi obenem.
Ué&telji so obéudovali Petricove zmozs
nosti. Bil je zares nekaj bnega v
druZini teh od dela uniéenih, preprostih
ljudi. Kakor krasen cvet med plevelom,
kajti ofe mi je priznal, da se nista ne
on in ne njegova Zena v nobenem ozis
ru odlikovala.

Otrok je bil zanju dar boZji, ki ju
bo razveseljeval in v katerega sta imes
la v svojem mraénem Zivljienju veliko
zaupanje. Tam v 3oli, sredi gosposkih
otrok, se bo privadil boljSemu redu in
pozneje si bo kot izobraZenec pridobil
ugled tudi v drugih slojih,

Vse to mi je razlozil Tlija med gris
zenjem zrele travnate bilke, ki jo je
bil utrgal ob poti. Med razgovorom je
ljubeznivo glgdal svojega potomca, ki
sredi polja ni mislil ne na naju in ne
na Solo.

Stopal sem s sklonieno glave ter pos
sludal oletovo ‘zpoved, Sem pa tia sem
se spomnil hladnega internata, na &is
gar hodnikih utihne vsak smeh, kakor
hitro se prikaZe strog vzgojitelj.

Mislil sem na dolde vedere. ko se nas
gibajo zaspane glavice gojencev nad
zamotanimi nalogami, na zvonec, ki
budi otroke v ranem svitaniu. ko so
sanje 3¢ tako nolne podob. Mislil sem
na ofo?nost. s katero bo gledal kme&ki
sin skozi okno soln&ni zahod. ki razs
trese &ez mesto modro medla Naslos
njen ob okno ho deéek trpel v hrenes
nenju, ko bo videl gore, nejasne obrise
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trdnjave in kolodvor, ki tako spom'nja
na beneéanske gradove, in na kolodvo:
ru bo videl rdeée, modre in zelene luds
ke, goreée vzdolz zcleznidkih tirov.

In ko bo zavrisnila lokomotiva in se
bo vlak, podoben neskonéni plazvki,
zavalil v daljavo. tedaj bo osiroteli gos
jenec zahrepenel po polju in travnikih
ter ‘po rosnih potih med njimi. kakor
Eo za veéno jzgublienem paradizu. S
aksnim gnusom se bo wrnil k Pitagos
ru in Euklidu! Zasramovanje dobro
ojenih in lepo obledenih sogojencey
o 3e bolj zagrenilo njegovo sréece.

Spoznal bo potrpezljivost, toda tudi

zavist in sovrastvo.

Sin Ilije Chiorulg. ki ob nedeljah ne
bo pri¢akoval v sprejemni dvorani nas
Sminkane in v dragocen pladé zavite
matere, bo rastel med tujimi in mrzlis
mi stenami ko ponosen ujetnik. Ko se

bodo ob praznikih izpraznile dvorane
in hodniki, ko bodo privilegirani tovas
ridi smeli za par ur domov, kjer jih éas
ka dobroduinost in bozanje domadih,
se bodo v suZnjevem sinu, éepedem v
stradni samoti na svoji klopi, rodile pre
ve tezke misli o bistvu Zivljenia ..,

Te misli so me tako razzalostile, da
se nisem mogel veseliti s kmetom,

*

’
5 ll)avl sem videl, kako sta se odpes
ala,

Voz se je tezko premikal Z mehko
culo v roki se je deéck oziral. da pos
gleda & enkrat nazaj Solnce je pros
drlo belkasto meglo in je polasi poplas
vilo bele hife, vrtove in pozlatilo cers
kveno kupolo Deéck je poziral z Zejs
nimi oémi vas, dokler ni izginila za
ovinkom...

‘A. M. Karlinova

Pridobivanje gumija na Malajskem

Ni moj namen pisati uéene stvari o
gumiju — to bi bil dtudij zase. Moj na»
men je zaol{ dati neves§taku preprosto
In jasno sliko o pridobivanju in razs
petavanju tega nad vse vaZnega trgovs
skega predmeta, onim, ki bi radi zves
deli kaj ved. pa postredi z nekaterimi
vaznimi podatki o izvozu gumija, o
omejitveni uredbi, ki je stopila v ve:
liavo |. 1922, in besedo, dve o malce
kompliciranem delavskem zakonu v
Malaj.

Polotok med Vzhodno Tndijo in Cos
chinchino, ki meji na severu na Siam,
na jugozapadu pa ng morsko oZino
. Malacco, tvorijo britska kolonija luk
Penang. Dindings. Malacca in Singapos
re, nazvana «Straits Settlements»: das
lie Nezediniene malaiske drZave Pers
lis, Kedah Kelantan. Trengganu in Jos
hore, in naposled Zediniene malaiske
drzave Perak. Selangor Negri Sembis
lan in Pahang Poolavitna bogastva teh

ri nas malo znanih drZav so v gumiju
n kositru

Med gumijevimi drevesi je tod najs
bolj &islana Hevea brasiliensis. ki je
doma v Juzni Ameriki; niena semena
pa je bilo zaradi liubosumnosti $pan:
sko:ameritkih drzav zelo tezko dobiti.
Sele 1. 1876. so prinesli ta semena v
Kew Gardens pri Londonu. kier so 2
njimi napravili prve poskuse. Leta 1877

so poslali 2800 poganjkov na Ceylon,
24 pa so jih zasadili v botaniénem vrtu
v Singaporu; toda sistematiéno in zgolj
iz trgovskih ozirov so zageli saditi gus
mijevo dreve Zele 1. 1895,

Leta 1911. je bilo na polotoku Ze 964
nagadov, iz katerih se je izvozilo 23
mi?iionov 914263 funtov kavéuka v
vrednosti 5 milijonov 925000 funtov
#terlingov; zaposlenih je bilo 227.985
delaveev,

Leta 1922, je izvoz dosegel Ze 248131
ton v vrednosti 18 milijonov 685.825
funtov; stanje delavstva je bilo tedaj
195564 med njimi 150,000 Indijcev,
6020 Javancev, 32.260 Kitajcev in nes
znatno Stevilo drugorodcev,

Leta 1923 je bilo v Malaji 1945 nasa~
dov s 371941 delavcev Zaradi uvoza
boli&h strojev in uvedbe modernih
zdravstvenih naprav ter praktiénejdega
nadina dela se je Stevilo delaveev na
zemlji¥ko enoto znizalo.

Leta 1926 pa je hilo stanje z gumijes
vim drevesom zasaiencga zemljidda v
posameznih drZzavah to-le:

Zedinjene malajske

drzave . . . 1,140.000 oralov

Straits Settlements 205000
JORORE L e o L 450000
Kedah in Perlis , 185000
Kelantan . . & . 33.000
Trengganu , , - 2000



L — 748 —

Skupaj 2,110.000 oralov obdelanega
gemljisca,

V oktobru 1920 je pridlo do padca
gumijevih cen, ki je bil mnogim ljudem
tako zelo usoden: funt gumija je iznes
nada padel na 52 centov in ogrozil ves
¢rg. Ta brezupni poloZaj je trajal do
Junija 1921, ko so cene padle na 25
centov za funt: nadprodukcija je bila
zajezila trg in izvzem$i manjsa oscilis
ranja je ostal poloZaj 3e daled v leto
1922 enako brezupen,

Tedaj pa so se zbrale umne glave in

po daljem pregovarjanju se je rodil
tako zvani Stevensov naért, ki ga je
piral tudi Maxwell, ena izmed naj:

wvedith avioritet na tem poliu. Namen

nadrta, drugi LElx-oti njemu; toda vsi, tas
ko zagovorniki kakor protivniki naérs
ta, txl'muvajo, da je edino on resil mars
lajski gumi,

Vv junizu 1926 so placali za funt 1.39
dolarja (1 straitski dolar je blizu 33
dinarjev); danes je cena padla Ze na
65 centov. Razumljivo je, da poloZaj ni
bad roZnat in da imajo trgovci malo
posla, Zlasti so v skrbeh Kitajci, ki
imajo zelo mnogo akcij. Okolnost, da
izvazajo z Bornea vedno ved divjega
in polZlahtnega gumija, ni toliko vaze
na; zato je poloZaj koncem 1, 1927, e»
prav v nekaterih pogledih ugoden, 3¢
vedno nekoliko nejasen,

Susenje gumija v tvurnic:

tega nalrta je bil in je Se vedno omes
gti produkc:jo gumija ali bolje njegov

voz, tako da drevesom ne vzamejo
wsega njihovega soka, nego le izvestno,
zemljiséu primerno kolig¢ino, ki jo je
seveda, ¢e povpradevanje naraste, mo:
¢i stopnjevati. Od tedaj produkcija ni¢

ved ne irephvljn svetovnega trga in,

ne pritiska cer navzdol, Kot neposred:
na posledica teh ukrepov je cena pos
skodila za devet penc pri Silingu in za
§tiri pence pri funtu,

Seveda so Zedinjene drZave Severnc
Amerike reagirale in jele ostro napa-
dati gumijevo zaporo; zapretile so ces
lo, da bodo tudi one uredile gumijeve
plantaze doma v Ameriki in na Filipi
nih. V Malaji so nckateri za nadalje:
vanje Stevénsovega restrinkcijskega

Na drugi strani pa velja omeniti, da
Je povprasevanje po fumijcvih prede
metih vedno vedje in da njihov pomen
stalno nara$éa; v Londonu so neko ces
sto tlakovali z gumijevo opeko in o
njej trde, da je neverjetno snaZna, tiha
in uprav neuniéljiva. Povsod so Ze na.
prodaj pogrinjala za stopnice z ljubkie
mi vzorci, ki so mnogo bolj pokojna,
distejda in preprostejsa od staromods
nih st?niiénih preprog; sobne kopal.
ne kadi iz gumija, gumijevi pladéi,
obrogi, Zoge in &evlji, gumijevi Sotori,
lijaki in odeje, zdravstvene naprave,
vbrizgalke in predpasniki... kdo bi ve
del nadteti vse ono, kar se izdeluje iz
gumija? Pripravljanje gumija z Zvep-
lom, ki mu daje veéjo odpornost, je
konzum znatno povisalo, in &eprav je
trenutno cena dokaj nestalna, je drus.
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gemu glavnemu produktu malajskih
drzav vendarle zagotovljena lepa bos
doénost.

Delavske razmere so tod prav posebs
ne. Malajske drzave se od vsch drugih
dezel razlikujejo v tem, da domadini,
ki jih v ostalem ni mnogo, noéejo des
lati, odnosno da je njihovo delo omes
jeno zgolj na obdelovanje rizevih polj,
na lov in ribarenje, nekoliko se tudi
ukvarjajo z obdelovanjem kovin in s
tkanjem. Zato je trcba delavee uvazati
iz soscdnih drZav, kar sili do posebno
ugodnihk pogojev. Ze pred 40 leti je bis
ia sklenjena pogodba z Indijo, ki je bis
ta . 1922 in 1923 znatno revidirana;
tekla je leta 1927. Delavee prepelje l?::
tish India Steam Navigation Co. brezs
pla¢no v Penang, od koder jih porazs
dele med farmarje, ki morajo vsakega
delavca prijaviti (i:nr velja po en dos
lar!) Mogki delavei dobe v gorskih pres
delih 54 rupijskih centov na dan, v sres
dogorju po 52 in v niZavju po 50 cens
tov, Zenske po deset centov manj, otros
¢i pa po 30 do 32 centov, Delaveem so
brezplatno na razpolago po zdravstves
nih predpisih zgrajene hise, na vsaki
farmi pa mora biti vsaj ranocelnik, ée
ne zdravnik, Noben delavec ni s pos
godbo vezan na veé kot mesec dni in
¢e mu delo ne ugaja, ima pravico do
brezplaénega povratka v Indijo. Vrhu
tega s¢ mora farmar boriti z malimi
raseljenci, ki mu skusdajo 2 raznimi pre.
tvezami premamiti in odmamiti delavs
se, Vzlic temu mu plantaza donasa tos
tiko, da.lshko izpolnjuje tezke pogoje.
Interese Indiicev na Malajskem zastos
»a od indijske vlade semkaj poslani
Rao Sahib. :

Leta 1922 je bilo v Malaji na plantas-
zah 150000 Indijcev, 6020 Javancev
(od tedaj skusajo njihovo izsclicvanje
preprediti in zavirati), 32260 Kitajcev
in nekaj malega drugih orijentalskih
delaveev, Indijci se priseljujejo in iz-
seljujejo v precejdnjem Stevilu V nos-
vembru 1926 je dopotovalo 6.258 Indijs
cev, domov pa se jih je vrnilo 4.124,
mnogi med njimi le na kratek ohisk.

Danes je na Malajskem 1.945 gumis
jevih plantaZz na katerih je zaposlenih
okrog 400.000 delaveev.

Gumijeva ali holie kaviukova dre-
vesa nasade po 120 do 140 na oral. da
ne gre pri boleznih korenik preveé dres
ves v izguba Od niih jih navadno ostas
ne zdravih kakih sto, ki imajo lepe,
trde, temnozelene lepljive liste in svet-

losivo skorjo, ki jo narezovalci nares
zejo v obliki érke V. Narezovati je tres
ba oprezno in z ostrim nozem, da dres
vesa po nepotrebnem ne ranid, Pod
urezom priveZzejo na drevo porcelanas
sto posudo, ki jo snamejo ¢ez nekaj
ur. Najbolje je narezati drevo vsak
drugi dan; da s¢ rana zaceli, jo namas»
Zcjo z raztopino voska in petroleja.
Doba odpadanja listja je kratka; pris
poroéljivo je takrat drevesom prizas
nasati,

Nadaljna teZkola utegne kmalu pa-

‘stati pri suSenju zgnetenega in v plos

§Ce stoléenega gumija zaradi velike pos
rabe lesa, Sicer nudi pragozd dovol§
lesa, toda tudi skoro neizérpne zaloge
mora biti prej ali slej konec, Izraéunali
so, da so leta 1919 pokurili pri sudenju
gumijevih plosé¢ 220.000 ton lesa in sis
cer po cno tono za 185 funtov gumija,

Ko se sok strdi, ga zbercjo in denejs
na nekaterih plantazah v cementne tans
ke, drugod pa v plitve emajlirane pons
ve, ki gumiju baje bolje prijajo od tans
kov, Da se tanki ne okisajo — od tega
se pojavijo na gumijevih plodcah
(standard sheets) mehurji in gumi iz»
gubi na vrednosti —, j¢ dobro to cements
no posodo velkrat umiti z redko fors
malinovo raztopino. Plod¢e, na katerib
se tvori tako zvana e«rja», so takisto
manj vredne.

Izvoza gumija v suhih plodgab
(sheets) je bilo do srede oktobra 1926
213.711 ton v yrednosti 403 milijone
806.630 straitskih dolarjev, :

Ni ¢uda, da se polutje singaporskih
prebivalcev ravna po nara$anju ali
padanju gumijevih cen!

«Kar sem neko¢ doZivel veselega, kar
Zalega, vse mi je bilo pesem; prijazen
pozdrav, ljubezniv pogled, vse mi je
bila pesem; in tudi boledina, tudi fa
mi je bila pesem, in ta §e najslajia;
liudje so stali na polju, so se spogles
dali in so posluSali z veselim zacude:
njem, Meni so prepevale naie gore in
naie doline, koder sem hodil. in moje
srce je nrepevalo z niimi: %e kadar se
je vesolino nebo razjokalo, so bile sols
ze biseri, ki so prepevali v pisani mavs

rici...»
Tvan Cankar: Podobe iz san),
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TAJNOSTI PRASVETA
Znacilne Zivali ledene dohe

.. Da so velikanske Zivali s &ekami, pos
dobnimi slonovim zobem, v priméroma
mladi dobi Zivele v Evropi in 3¢ bolj
v severni Sibiriji, to je bilo ugotovljes
no ze v 18. stoletju, {’cliko pa je bilo
zatudenje, ko se je prvi¢ razglasila
vest. da je iz sibirskega ledu izkopnela
cela, §e krvava slonova mrhovina s &es
kani vred Buffon je v svoji veliki pris
rodoznanski knjigi to vest na kratko
oznadil kot bajko in drugi uéenjaki so
mu kar hitro pritrjevali.

V zadetku 19 stoletja pa so tungiski
ribi¢i ob ustju Lene zopet nadli tako
mrhovino, ki je v Jakutsku bivajoéemu

e stvar ugotovil prav na tistem kraju.
. junija 1806 je raziskovalec Adams
odpotoval, da redi dragocene ostanke,
16. junija je priSel v vas Sogank in na
oncu meseca v Kumak . Surko, kjer
rebiva 40 do 50 rungudkih rodbin.
am se mu je pridruzil poglavar Tuns
guzov. Osip Sumahov, ki je bil nadel
ival in je bil lastnik zemljid¢a Kons
cem poletia je s svoijim loveem. tremi
kozaki in desetimi Tunguzi potoval nas
prei v sanch s severnimi jeleni in v
dveh dneh so pridli do Ledenega moria,
kjer so se na desnem bregu Lene. na
otoku Tamudu, uSatorili, samo nekaj

iﬁrodoznnncu Adamsu dala priliko, da

IL

sto korakov od Zivali. Leta 1799, je Su.
mahov s svojo Zeno obiskal tisti kraj,
da poisée mamutove zobe, pri tem pa
je v grudi ledu opazil brezobli¢no kra-
do. Leto pozneje je na$cl tam okostje
mrozZa, klada pa je Ze bila brez ledu
Koncem naslednjega leta je popolnos
ma gledal iz ledu bok cele tivnf: z enim
&ekanom, Nekaj starih ljudi pa je prie
povedovalo, da so nekdaj na istem pols
otoku vidcli sliéno spako. kmalu nate
pa je izumrla vsa rodbina tistega, ki jo
je videl. To je poglavarja Tunguzov
tako prestradilo. da je zbolel. Ko je
ozdravel. so ga vendar velikanski &ckas
ni tako mikali, da si jih je hotel pris
lastiti. Njcgove Zelje so se uresnicile
Sele proti koncu petega leta. Led med
kopnim in mamutom je b. skopnel,
Zival je drsela proti kopnemu in obles
Zala na produ marcu 1804 leta mu
e odzagal oba zoba in jith zamenjal za
lago, vredno 50 rubljev, Adams je.dve
leti pozneje Zival nadel na istem mestu,
a popolnoma zmrcvarieno, ker so bili
Jakuti porezali meso, da so ga dal
psom, Ostalo so storili beli medvedi,
volkovi, nenasiti in lisice, ki so imeli
v blizini svoje brloge. Okostje pa je
bilo 3e celo razen ene prednje noge,
Glava je bila pokrita s suho koZo, eno
uho dobro ohranieno in pokrito s &os
pom 3&ctinastih las. Tudi o&i so bile
S¢ ohraniene, kakor tudi moZgani. Kos
nec spodnie ustnice pa je bil odlodan,
s koZo nokrite noge so imele 3e pods
plate. Sumshov je povedal. da je bila
#wval zelo dehela in dobro reiena; tres
buh ii ie mahal do kolen. Ta mamut
ic bil samec z dolgo ¢rivo na vratu,
Telesna koZza je bila skoraj vsa ohras
niena. Bila je temno siva. pokrita z
rdefkasto dlako in s &rnimi S&etinami,
ki so bile debeleite od koniske Fime
Adams je koZo odrl in deset liud. jo
je komai moglo prenesti; iz tal ie dal
pobrati dlako, ki jo je bilo za 35 funs
tov.»

Tako se glasi poro&ilo o nrvi znamer
niti naidbi mamuta. Od takrat so nasl!
e ved mamutov. ki so v vsakem oziru
razs.rili nade poznanie Zivali, a samd
Se ena ura je bila tako sreéna kakos
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tista v letu 1806. — Skoro sto let po
Adamsovi znameniti ekspedicijy k ustju
Lene, v letu 1901, so v “jakutski gubers
niji zopet nasli mamutovo telo s kozo
in dlako, in sicer je b. takrat dr. Oto
Herz, ki je po naroéilu petrograjske
ekademije osvojil dragoceno najdbo za
znanstvo, Strmo pobocje redice Beres
zovke, kjer so nasli mamuta, je naslos
njeno na ledenik, poln lukenj in razs
rok, in v eno takih razpok je bila pads
a zival. Ker si je b.la zlomila medenico
in se tudi v notranjostj precej pohas
bila, se ni mogla osvoboditi s svojimi
moémi. Cas je¢ pozneje nametal na ods
prti grob debelo plast zemlje in nanjo
vsadil borno rastlinstvo tundre, kakrino
je doma v tistih severnih Sirinah,

Nihée ne ve, koliko &asa je lezal sis
birski mamut v jami. Ko je ckspedicija
prifla na nahajalisée, je glava molela
1z groba, skoro popolnoma od roparic
oglodana mesnatih delov., Med koéniki
pa so 8e nasli preZvedene ostanke zads
njega obeda, .n tudi jezik je bil dobro
ohranjen. Desni ¢ekan je bil odividno
izpadel Ze pred dolgim éasom, levega
pa je bil Lamut, ki je bil nadel Zival,
ndnesel in zabarantal, na sreco pa so
ga mogli Se izslediti in odkupiti. Za
tuda dobro je bilo ohranjeno ostalo
telo z vsemi svojimi deli. Meso je v
naravni ledenici ostalo tako sveZe, da
so ga psi hlastno Zrli. Misice in_ Zile
80 po vedini lahko skrbno pripravili in
phranili, in z ve¢jo mnoZino strjene krs
wi so ¢elo lahko kemiéno ugotovili
krvno sorodstvo mamutas z indijskim
slonom! Vsa koZa Zivali je bila pokrita
z gostim kozuhom rjavo rde&ih kocin,
ki so bile spredaj na prsih 50, sicer pa
25 do 30 cm dolge. Pod koZo pa je bila
druga uspesna bramba proti mrazu,
9 ¢cm debela plast masti. Rep, o kates
rega obliki in dolgosti se je do takrat
razliéno ugibalo, je bil 35 em dolg in se
Le kon&eval v &op resaste dlake, ki je
il skoro prav tako dolg. V Zelodeu je
bilo 57 funtov zadnie krme, obstojete
iz trav in cvetodih rastlin,

S temi mamuti je bil praclovek ledes
ne dobe v najmani tako ozki zvezi kas
kor z bizoni in niih sorodniki Sicer b
ne bil mogel slike teh Zivali tako Zivo
in naravno ovekovediti na stenah svos
jih iam. Mamut je bila niegova najs
vedja in najponosncida lovska Zival ki
pa se ima v Evropi seveda samo niemu
zahvaliti za pogin. Kljiub svoii oblastnj
velikosti in silnim, strah vzbujajo&im

&ckanom prav za prav popolnoma nes
skodljive, od rastlin Zivede Zivali so Zis
vele kot vsi sloni druzno v malih éres
dah in so jih ljudje Se precej lahko
lovili v izkopane jame. Ker je bilo mes
so teh zZivali jako okusno in so se njih
kosti in zobje dali s pridom porabiti
za marsikaj, ni ¢udo, da so jih pridno
lovili, Saj so nasli na enem samem tas
borid¢u praéloveka v Mont Dolu na ses
vernem Francoskem 758 koénikov slos
na iz ledene dobe Ko so se thajoéi se
ledeniki najpoznej$e ledene dobe pos
¢asi in konéno umaknili proti severu,
je bil v moéno obljudeni severno zas
radni Evropi mamut Ze skoro iztrebs
jen in brikone ni bilo ve¢ dolgo pos
tem, ko je tudi v srednji Evropi zads
njemu ponosnemu riléarju bila zadnja
ura. Skozi Rusijo pa so 3e tisolletja
pozneje potovale mogoéne érede mas
mutov, in v Sibiriji, svoiem zadnjem
zavetiiéu, so se Zivali brzkone Se pred
15.000 leti upirale usodi. Stevilo Zes
kanov, ki so od takrat, ko so se Rusi
priéeli naseljevati v Sibiriii, kot «okas
menela slonova kosts prisli v promet,
je Middendorff zradunil za bivio last
najmanj 200.000 Zivali, in 8¢ vedno gre
po svetu slonova kost iz skoro neizérps
ne zakladnice. Bizonova Zaloigra ni bis
la na svetu ni¢ novega, Ze mamuti so
jo doZiveli poprej, Eeprav usoda ni s
tako grozno naglico drvela preko niih,
ker takratni lovec ni bil zadostno obos
rozen. Tudi ponosni velikanski jelen -
(Megaceros eurveercs), ki je imel ros
govie, od enega konca do drugega pos
vpredno tri in pol metra firoko, in Gigar
okostja se v velikih mnoZinah dohivajo
v irlandskih moévirith, je moral hiti v
Ucdzqodavinskem tasu ¥e iztreblien,
elikanski jelen. ki je posamezno nas
stopal tudi izven Trlandije v srednii
Evropi, v Rusiii in Ttaliii — je bil odis
vidno mani skromen in gih&en kot nies
govi mnogo manisi. a odporneidi sorods
niki, severni ieleni, ki so se mogli v le
malo drugadnih notometh ohraniti do
danes v polarnih kraith RaZ oni. ki so
bili brez dvoma prave Zivali led ne dos
be in so hili v nain®iem etiky s nradlos
vekom. pa so v na&h nZeh noralnoma
izgubili zna&ai Fivali nradahe Nith noe
doba nam ie nreved smana. fe nreved
podohna nodahi deeth ielenov da bi
nas modla takni snominiati davne pres
teklnsti Isto velia o niZmovem voly
(Ovibos mnschatus) ki si ie ot &ndna
sreda med govedom in oven tndi ‘zhral
za domovino najvi§ji sever, brezupne
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mahovite .In li3aJaste tundre Severne
Amerike in brezljudno Grenlandijo.
Kar nam med Zivotinjami dandanes
najposrednejie ara pred oli prasvet z
njegovo Zarobnostjo, to so bizoni, zads
nji, ¢ez ves svet raztreseni eksemplar)i
zoologkih vrtov. In prav njim je danes
Ze vtisnjen mrtvaski Zig! Ko 8e ti izs
umro, ne bo ni¢ veé Zivega, kar bi bilo
njim podobno Knjige, slike in mrtve
kosti f:l'lhodnjim rodovom Se¢
oznanjale nekdanje Zivljenje njih, ki
s0 poginili, sami pa ostanejo zbrisani s
skriljne plo$éice Zivljenja, Zbrisani ka»

kor mamut, kakor nosorog prasveta;
zbrisani kakor velikahski jelen, kakor
jamski lev, jamski medved, kakor jam.
ski tiger in jamska hijena, s katerimi
se je boril pradlovek. Oglejte si jih v
zoolodkih vrtovih, te umirajoée bizor

in pokazite jih otrokom, ki jih v
nci(atcnh desetletjih morda ne bodo
veé videli., Zadnji so, ki iz minulih dni
taubaskega Eloveka 3¢ pozdravljajo ses
ganjost. zadnji starega in velikega ros
u.

Po K, W. Neumannu — Al. B.

Vladislav Fabjanéié

Imena ljubljanskih ulic, trgov in cest

(Dalje)

L. 1896. je bil velii del Vodmata
mkorporiran ljubljanski mestni - ob&ni.
7. maja 1898 je prediagal Zupan Hribar
za vodmatske uolice naslednja imena:
Vodmatska cesta (sda se tako

‘,./7,-:,
% ’/‘,(/J,’

‘“,"'l II(K) l %
1’ U’;/[f/ ;l,’ 17504,

: /‘!

“r-i.ﬂ "i !él

’3-7. #)ﬁ :“,-/‘ R
y ‘i .‘(4(4{'3; il

',
0

phrani tudi nadalje 3¢ sedanje ime tega
dela mestae), Stara pot (sker v
resnici najstarejSa izmed vseh vodmat-
skih ulice), Ciglarjevacesta (»po
zasluZnem pisatelju Janezu Ciglarju, ki

ol 7
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je nekaj Casa sluZboval za kap'ana prt
Sv. Petru in Cegar lepa povest »Sreca
v nesrecie se deloma vrsi tudi na vod-
matskem ozemlji«), Japljevtrg (spo
pisatelju in pesniku Juriin Japljiu. ki je

I"alvazorjeva rojsina
hiia na Starem ftrgu 4.

Slika prikazuje njes
no zadnjo stran, kakor
ke vidi z nasprotnega
brega L jubljanice.

kot kurat Schillingove ustanove tud)
sluzboval pri Sv. Petrue), Karbona-
rijeve (oz. Oglarieve) ulice (spo
slavnem naSem rojaku dr. Oglariu, ki
je kot slovedi zdravnk L 686, orifel v
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Moskvo in na dvor carja Petra Velike-
%a, s katerim je prepotoval potem vso
zapadno Evropo...«), Kumerdeje-
ve ulice, Zupanove ulice (»po
pesniku in pisatelju dr. Jakobu Zupanu,
ki je nekaj &asa sluZboval za kap ana
pri Sv. Petrue), Ravnikarjeveuli-
ce (spo rodoljubnem Skofu in pisatelju
MatevZu Ravaoikarjue). Jenkove uli-

TRG PRED >STARU SENTIAKOBSK

nu Stanifu«') in Lipideve ulice
(»po znamenitem zdravniku dru. Franu
Viliemu Lipi¢u, ki je L 1831. izdal topo-
grafljo Kranjske in zlasti mnogo pisal
tudi o podnebji ljubljanskeme).

V istem dopisu na policijski odsek pa
je Hribar svetoval, da bi »se premenila
‘mena nekaterim ulicam in sicer imena,
ki sedaj vsled spremenjenili razmer ni-

O CERKV IO, ki sta ga oklepala od

ene strani reduta, od druge jezuitski samostan, Pred cerkvijo je bil postavijen
spomenik Matere boZje, ki pa je danes prestavijen na Sv. Jakoba irg, pris
dobljen po pozaru l. 1773. .

ce (spo slavnem nafem liriku S:monu
Jenkue), Primiteve ulice (»po
pisateljn in prvem javnem uditelju slo-
venskega jezika Janezu Nep. Primicus«),
Na zavrtih (sker ta pot pelie za
vodmatskimi vrtovi do pomerijalne me-
e«), Stanieva pot (»po slavnem
turistu ter pesniku jn pisatelju Valenti-

kacega pravega smisla veZ nimajoe. Ta«
ka so se mu zdela: Gledaliska stolba. ki
naj bi .se prekrstila v Gallusovo
stolbo (spo slavnem nadem sklada-

! Da se da Stanitu kaka ulica, je zapro
silo Slovensko planinsko drustve z viogo 2
dne 7, sprila 1897,
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telju Jakobl; Petelinu Gallusu«); Spital-

ske ulice (ki »mimajo mkacega smusla
vel, ker v teh ulcah Ze davno mi vol-
nisnices,) naj bi se imenovale sMe-
S¢anske ulice« (po posiwpu me-
S¢anske imovine); Doige ulice, ki naj
bi se nazvale Dalmatinove uli-
ce; StreiiSke ulice naj bi se prekrstile
v Linhartove ulice (spo prvem
slovenskem dramatiku in kranjskem
kriticnem zgodovinarju Antonu Lmhar-
tue) in Zitni trg v AmbroZev trg
(»spomin na prvega slovensko-narod-
nega Zupana ljubljanskega«).

Konéno je Hribar prediagal Se ta-le
imena »onim ulicam, ki bodo nastale
vsled gradnje pravosodnega po-
slopja na posestvn Ceskovih dedi-
dev: MikloSideva cesta za sce-
sto, ki bode od Marijnega trga peliala
mimo pravosodnega poslopja...«; Pra-
vosodne ulice za sulice, ki bodu s
to cesto paralelne na drugej strani pra-
vosodnega poslopia«; Langusove
ulice za »ulice, ki bodo paralelno s
sedanjimi Dolgimi ulicami pred glavno
fasado pravosodnega posiopja vezale
Dunajsko cesto s Kolodvorskimi ulica-
Mie.

Na sefi ob&nskega sveta 8. junija
1898 se je izmed Hribarjevih predlogov
sprejelo imenovanje Miklodiceve ceste,
Dalmatinovih ulic. Cigaletovih ulic in
AmbroZevega trga. Ulica pred justiéno
palado pa ni dobila imena sPravosodne
ulicee, kakor je Zelel Hribar, in tudi ne
»Koseskega ulice«. kot je svetoval od-
sek. marve¢ se je na predlog dr. Kri-
speria nazvala Sodnijske ulice.
ReSena so bila novega krsta tudi stara
fmena: Spitalske ulice, Strelitke ulice
in Gledalitka stolba. Glede vodmatskih
imen pa se je sklenilo. da se vrnejo
policiiskemu odseku sv novo posveto-
vanje v sporazumu z vodmatskim pre-
bivalstvome.

Policijski odsek si je »na lici mesta
ogleda! vse ulice in ceste v Vodmatu in
ker pri prebivalcih ni naSel nobenega
imena«, je predlagal sledefe nazive, ki
se od Hribarievih precei razlikuiejo:
Zalo%ka cesta. Stara pot. Bohorile-
ve ulice, Vodmatski trg. Ce-
gnarjeve ulice. Zalokarieve
ulice, Ravnikarieve ulice. Jenkove
ulice, Japlijeve ulice. Na Zavrtih,
Za bolniSnico., Voiadke uli-
ce in Poliska cesta. Vsa ta ime-
na so bila odobrena na ob&inski seji 15.
julija 1898. 23. decembra istega leta so

bile na prediog ob&inskega svetnika
Zuzka krséene Gorupove ulice.

Za Vodmatom so prisie na vrsto Pru-
le, kjer so bile projektirane nove ulice
in je stalo Ze nekay s, Zupan Hribar je
nasvetova, imena: na Prulau, Pri-
voz im Sredina (sda se uveljavi
tudi kako ulitno ime po natinu, kakor
narod sam imena daje«). Daije je pred-
lagal za tri ulice v oblizju Sv. Kristoia
imena: PokopaliSke ulice (med
kato:iSkim In protestantskim pokopali-
S¢em). Linhartove ulice in Vo-
dovodna cesta ter za tivolski
kompleks skupno ime Pod turnom
(skakor se je to posestvo imenovalo.
dokler ga jezuitje niso prekrstili v Ti-
voli«). Policijski odsek je usvojil vse te
predloge, le da je mesto Pokopaliske
ulice nasvetoval naziv Za pokopa-
liS€¢em. Vrh tega je krstil Holzapi-
lovo ulico v Vodmatu in $e enkrat
Veliki in Mali stradon. Ob&n-
ski svet je sprejel vse odsekove pred-
loge na seji 22. junija 1899.

16. decembra 1903. je Hribar zopet
priporodal, da se krsti cela vrsta novih
ulic v Trnovem tik Kolezije: Kopali-
Ske ulice (zaradi bli2njega kopali-
§¢a) in Zeljarske ulice (zaradi
sobrti, katera daje prebivalcem trnov-
skega in krakovskega predmestia dokaj
zasiuzkae); pri Rakovniku: Galjevi-
ca (»po jarkn Mali Galjevecs) in R a-
kovniske ulice; blizu nove dru-
ge drZavne gimnazije: Ulice stare
pravde in llirske ulice; v bli
Zini Skofjih ulic: Ungnadove uli-
ceinSilingove ulice; ob Trzaski
cesti: TobaCne ulice (»da se tako
izrazi niihova lega ob tobalnej tovar-
nie), Na biteviu (sker se po kata.
stru vsa tamosnja okolica imenuje »Bi-
Sévie«) in Lepi pot (ker se ondot.
na steza za peSce Ze od pamtiveka tako
imenuie«): kon&no za novi trg poleg
sv. Petra cerkve: Sv. Petra trg
Obginski svet je na seii 31. decembra
1903. sprejel vsa pred'agana imena ra-
zen Unenadove in Silingove ulice. ki
sta dobili naziv: Vrhov&eva in
Ilirska ulica. do&m se ie na Po-
lianah spreiel Se danes veljavni naziv
Strossmajerieve nlice.

Na slavnostni sejl ob Stritarievi 70
letnici so dobile na Hribariev predlog
starodavne Soitalske ulice novo ime
Stritarieve ulice. 6 juniia iste-
ga leta pa sn hi'e tudi po Zupanovem
nasvetu kr8Cene poti in prostori na
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Gradu: Za ograjami, Na ovinkih,
Razgedna steza, Vozna pot na grad,
Usojna pot, Usojna steza, Urajski dre-
vored, Na zraénem, Na utrdbah, Regali-
jev log in Oriov vrh, 4. decembra 1906
je bil sprejet Hribarjev prediog o ime-
novanju Janez Trdinove ulice,
11. junija 1907 pa se je dolodio ime T r-
gu Taboru, kot je Zupanu svetoval
mestni arhivar Askerc.

L. 1905. so se Spitalske ulice prekr- .

stile v Stritarjeve. 12. noveubra
1908 je nasvetoval Askerc. naj se od-
slej »rabi na novih tablah dosledno le
snguar: ulica, ne pa plural: ulice...
Ze z ozirom na druge Slovanz...« To
staliS¢e je obveljalo,

Na oblinski seii 4. januarja 1910 so
se sprejell zveCine na predlog Zupana
Hribarja Se slede&i ulidni nazivi: Sa-
motna ulica (nasproti pokopai§tu
sv. KriStofa proti kurilnci drzavne Ze-
leznice), Zelena pot (ki kriza cesto
v mestni log), Savska cesta (ki se
odcepi od sv. Martina ceste proti nove-
mu pokopalidtu), Veéna pot (»ker
tvori zacetek Ze od nekdaj tako imeno-
vane poti, ki pelie od Lassnikovega kri-
Za skozi gozd v Koseze«). Pot v Ro 2-
no dolino, GlinSka ulica (ski
veZze za tobalno tovarno TrZaSko ce-
‘sto s tirom juZne Zeleznice<), Ulica
rimske legije (» spomin na rim-
ske legije; ki so v stare; Fmoni imele
tor:§&e na svetu, po katerem popelje ta
ulicae), Ivan Murnikova ulica
(s0b zapadni strani drZavne obrtne 3o-
le in s’cer v priznanje zaslug. katere si
je le-ta pridobil za razvo; obrtnega Jol-
stva na Kraniskem«), dr. Valentin
Zarnikova ulica (v popisu niego-
vih zas'ug se med drugim omenja. da je
I. 1882, stavil v ob&inskem svetu pred-
fog glede uvedbe slovenskega uradova-
nia). Obrtna ulica ob severni stra-
ni obrtne 3Sole, Pot na Rakovo
jelSo (ski se od Onekarske ceste pri
mostu &rez Mali graben ndcepi na Ra-
kovo ie'So«). Cesta dveh cesar-
jev (sv spomin na kongres | 1821. ob
katerei priliki j= bil sezidan cesarski pa-
rvilion v ta namen. da se ie vladariem —
pred vsem avstriiskemu cesarju in ru-
skemu carin — ki so se s=3li v Liubljani
ter prisostvovali v Mestnem logn ‘ovu
na race priredil v tem pavilionn zain-
trek) Pot na Pasii brod (ki vodi
od Glinic rroti Pasiemn hrodie) Mala
steza [(»"i ve¥s sv Peira cesto in
Nlirsko nlico med Podivalnikovo in Cer-

netovo hiSoe), Marmontova uli-
ca (na Mirju, v spomin na Napoleono-
vega guvernerja v ilirskih  dezelah),
Gajeva ullca® (»zato, da se Ljub-
liana oddolzi kraijevskemu Zagrebu, ki
je Jjedno ondotnjih ulic krstil za Vodni-
kovo ulicos), Hrvatski trg (strg
pred sv. Petra cerkvijo... iz hvaleZno-
sti obCinskemu svety zagrebSkemu, ki
je jedno svojih alic prekrstd v »Sloven-
ske ulice«.,, in ker svanj usti llirska
ul.cae), Slovenskitrg 3, Stanko
Vrazov trg' (bivsi trg »Pred kasar-
nos«). Konc¢no se je skienilo, da naj
sliradeckega vas obdrZzi svoje
histori¢no ime ter da se podaliSa Jen-
kova in Gorupova ulica. Predil-
aa ulica pa se je prekrstila v Praza-
oVvo.

Na obé&inski seji 15. februarja 1910 so
se sklenili zopet nekateri novi uliéni
nazivi, in sicer; Korytkova ulica
(v spomin na smelanholiénega prijate-
lia« PreSernovega, ki »je prvi zacel zbi-
rati ter je tudi izdal slovenske narodne
pesmi«), Anton Knezova ulica
ob evangeliski cerkvi (s»v spomin na
plemenitega mladenia, ki je v svoii
oporoki vse svoje premoZenje volil v
narodne namene«), Med hmeljniki
pred novim pokopali§éem (po JaneZevih
hmelin'kih*), Ahacljeva cesta
(med Za'o3ko cesto in Prisojno ulico,
ki se je prej celotno zvala sv. Martina
cesta). Na isti seji se je prekrstila Pri-
stavska ulica v Karol Kotnikovo
ulico, 19. aprila 1910 pa Obrtna uli-
cav Nadvojvode Evgena uli-
co.

4. julija 1910. je dobila na predlog
obé. svetnika Milohnoje ime Fran Ge-
strinova ulica (snovo projekto-
vana ul'ca ez nekdanje Gestrinovo po-
sestvos),

V izredni javni seii 30. aveusta 1910
se je ma predlog ob&. svetnika dr. OraZ-
na soglasno sk'enilo, »da naj se Go-
sposka ulica v priznanje zaslug,
ki si jih je g. Zupan pridob] za mesto,

? Hribar je za dasnadnjo Gajevo ulico
prediagal ime sPeter Preradovifeva ulicae,
* Zupan je predlagal naziv sNarodnega

1 frge

* Zupan je predlagal prekrstitev Predilne
ulice v Stankn Vrazovo, »da bi se nasvetu
profesoria lledifa in drugih  rodoljubov
ustredlo.o

8 Zupan Hribar je predlagal naziv »Vses
svetska ulica, ki naj ozmaduje navado splos
nega obiskovanja grobov o vseh svetih.e
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poslej imenuje: Ivan Hribarjeva
ulicas. la sklep je razveliavil 9, de-
cembra 1910 dezemni odbor na pritozbo
Ivana Stefeta in Ivana Kregaria z mo-
tivacijo, da »ni umestno, da bi se staro
zgodovinsko ime te ulice opustilos

»ker ima bivsi ljubljanski Zupan Ivan
Hribar Ze »sHribarjey gajx v Ttrno-
vem...<

2. aprila 1912 so krstili Trubar-

jev park, 7. junija 1912 pa je obé. .

svet prekrstil Grubarjevo cesto v N a d-
vojvode Friderika cesto. Na
seji ob. sveta 12. novembra 1912 se
je sklenilo »ulico, ki bode nastala za
cesarja Fran Josipa jubileinim gledali-
Stem med lgrisko ulico in Gradisdems
imenovati Cesarja Avgusta uli-
co' ter stezo med hiSo Jakobine Kast-
ner in »sTonhallee Kratko stezo.

14, novembra 1912 je stavil obg. svet-
nik Ivan Stefe samostojni pred.og, naj
se »v proslavo slavnih zmag balkan-
skih narodoy nad Turki nekatere ulice
imenujejo po krajih, ki so proslavljeni
z junaSkimi dejanji nasih balkanskih
bratov, To viogo je Zupan dr. Tavéar
resil 1. maja 1916 takole: =Ker z ozirom
na svetovno voino 1914.-1916, zadeva
ni ve aktueina dogovorno z gospodom
predlagateljem — k aktom!

14. novembra 1913 je doloCil ob&imski
svet naslednja imena za ceste in Stra-
done na lovici: Peruzzijeva pot,
Jurékova pot, Galjevica, Ilov-
S$ki Stradon, UrsStev Stra-
don, Lahov Stradon, Mihov
Stradon, Jesihov §tradon,
Knezov Stradon, Na PoZaru,
Orlovo BrezjeimPoddebelim
hribom. V svojem porocilu na odsek
je Zupan dr. Tavar pripomnil, da se je
»pri izberi teh imen v prvi vrsti oziralo
na uZe obstojefa imenae,

‘Na seji 6. junija 1916 se je krstila
ZadruZna unlica ob TrZaski cesti
(mimo novozgrajenih hi¥ ZelezniCarske
stavbne zadruge). i

Po prevratu je bilo seveda nainuinej-
$e, da se odpravijo uli¢na imena. ki so
spominjala na dobo hlapfevania Habs-
burZanom. Takih imen se je v Liubljani
s¢asoma precej nabralo. S &SZeniem se
je zaCelo 14, decembra 1918, ko je ob-
ginski svet skienil na predlog dr. Tav-

¢ Po predlogu nem¥kega obd svetnika
Hermana Brandta, da se polasti cesor Aus
gustus, ki je 1. 34 pr. Kr. povzdignil I'mono
v rimsko mesto,

Carja prekrstitev Cesarja JoZefa trga v
lrg kKralja Petra L Isia seja jo
odoorila tudi preuamenovanie Slovenskes
gatrgav Ilrg 1. decembra. 1a
sklep pa se ni 1zvrsil,

14, januarja 1919 se je sklendlo skhe
cati sansew, ki naj doiout casu primer-
na imenovanas. Fod te ankete ¢ bil
naslednp skiep obémskega sveta na se-
Jji 15, julya 1919: ranca Josipa cesta se
prekrsti v Aleksandrovo cesto.
Frana Josipa cesta v Siskiv Franko-
pansko, Elizabetna v Zrinskega
cesto, Cesarja Josipa trg v Kre-
kov trg, Nadvojvode Evgena cesta
v ASkeréevo, Nadvojvode Frideri-
ka cesta vZa gradom, Marije Te«
rezije cesta v Gosposvetsko,
Francevo nabreZje v Cankarjevo,
Cesta na Rudolfovo Zelezaico v Cesto
na gorenjsko zZeleznico, Kuh-
nova cesta v Vojvode Misida ce-
sto in Karolinska zemlia v 1Zansko
cesto. Ob isti prilki so bili prekrice-
ni tudi mostovi, ki so nosili imena Habs-
burZzanov, povrh pa $e Nova ulica v
Krsnikovo in Slovenski trg v K r a-
lia Petra trg.

Velika stavbna delavnost zadnjih let
Je ustvarila mnoZico novih ulic, poleg
tega je bilo treba prilagoditi Sisko ljub-
lianskemu sistemu. Zato je 12. julija
1923 krstil obinski svet 46 novih ulic in
cest ter predrugadil 499im imena. 11. de-
cembra 1926. je viadni komisar Men-«
cinger dolodil 6 novih ulién’h imen. 13.
novembra 1928 pa je ob&inski svet odo-
bril nazive za 55 novih ali novoprojek-
giranih ulic in izpremenil 10 dosedanijib
imen,

Danes imamo potemtakem v Ljublja.
ni 478 ulic, cest in trgov. do&im jih je
bilo 1. 1876., ko se je prvikrat uradno
doloGilo ime za vse ljublianske ulice,
samo 138, V dva in petdeseth letih smo
tedaj pridobili celih 340 novih ulic, tr-
gov in cest. (Konec)

Slovensko ozemlie v Jugoslaviii obs
sega 16.197 km?®, to je za polovico samos
sfojne drZave Holandije ozir. Albani:
Jje, prebivalcev pa ima 1.056.000, to je
toliko, kakor v republiki Estonski.

Meje Jugoslavife objemajo povriino
zemlje. ki se razprostira preko 245983
kvadr. kilometrov, to je nekako 40:ega
dela Evrope ali skoraj polovice Bal:
kanskega polotoka.
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Ivan Podria)

Petek Petra Senena

Peter Senen, delavec v Rosensteino-
vi tvornici, si je obrisa] roke ob hlage
in stopil v ravnatelievo pisaro.

— Gospod ravnatelj . _ .

— Kdo je zopet tu? Franc, kaj sem
narodil? se je nejevolino obrnil ravna-
teli, iskajo& z olmi slugo.

Ko je zagledal Petra, je zagodrnjal
in pomaknil naoCnike prav na rob nosu.

— Qospod ravnatelj, priSe] sem, da
vas'. ..

— Kdo te je posla] in sedaj?

-~ Saj vas ne bom mudil . ., . samo
trenutek, gospod ravnatelj . ., . priSel
sem v nujni zadevi

— Tako? Sredi dela? To je vendar
nedovmtno

— Moral sem, kajti po delu bi vas
ne dobil in &e bi vas dobil, bi bilo pre-
pozno,

— Kaj ne ve$, da sprejemam pro¥nje
n pritoZbe samo ob torkih? To je ven-
dar nedopustno!

— Ampak . . . danes je 3ele petek.

— To vem sam. Zakaj nisi prife] v
torek ?

Earetcr se je grenko nasmehnil in mol-

— Kam pa pridem, je nadalieval rav-
natelj, &e-bi poslutal vsakih pet minut
prazne pritoZbe.

— Nisem priSel, da se pritoZim. Da-
nes e celo ne.

— Saj bi bilo twdi zaman, .

Peter je uvidel. da mora na dan z
resnico

- dosoo-d ravnatelj, otrok mi je
umr] .

—_ Kdaj? je wvpradal ravnatelj brez-
Sutno in pogledal Pefra &ez nao&nike.

— Davi, je odgovoril Peter z otoZ-
nim glasom.

— Tako? In kai bi rad" Saj imate
za take sluCaje svoj podporni sklad.

— Da. imamo ga,

— Torej?

— Pri%el sem povedat. gospod rav-
nateli . . .

— Lepo je to in v redu. je pripommil
svhonarno ravnatel in zaklical skozi
odprta vrata v sosedno sobo:

— QGosnod Lerchenfeld!

In pritekel ie eleganten mladenid ter
se pnstavil z beleZnico v roki pred rav-
natelja.

— Qospod Lerchenfeld, smrten slu-
¢aj! Registrirajte! je zapoveda] ravnae
telj, in obrnjen protj Petru vprasal:

— Kdaj bo pogreb?

— Jutri popoldne,

— Ali ste razumeli? Zabe!e'lite sif
Registrirajte tudi v knjigi za doklade
na otroke! Ali ste razumeli?

— Sem, gospod Sef, je rekel mlade~
ni¢ in hotel oditi.

— Potakajte vendar!

Peter je stal za vrati. Zalostne so
bile njegove oéi in Zalostna je bila nje.
gova dula, Razumel je besede, ki sta
jih govorila ravnatelj im uradnik v tu-
jem ieziku, ni pa mogel razumeti nju-
ne brezbriZnosti za njegovo bol in tez.
ko mu je bilp v srcu.

— Kako ti je ime? ga je vprasal
ravnateli.

— Peter Senen.

— In otroku?

— Remigij, je odgovoril Peter in po-
gleda) v stran.

— Ali ste si zabeleZili? je vpraSal
ravnatelj uradmika.

— Sem, gospod Fef.

— Koliko ima$ 3e otrok?

Peter je sklonil glavo in vadihnil:

— Nobenega ves . . .

— Kako dobgo si Ze pri nas?

— 0Od zacetka.

Ravnateli je stopil k uradniku, po-
g-?dal v njegovo beleZnico in ga vprae
Sa

— Ali ste razumeli? Vse?

— Vse, gospod 3ef.

— Kaj je danes? se je wpradal za-
miSlieno ravnatelj in stopil par kora.
kov po sobi,

— Petek, gospod Zef, je odgovorii
uradnik.

— Res. danes je petek .In jutri je
sobota,

In obrnjen proti Petru je rekel z do-
brohotnim glasom:

— Jutri dobi§ Ze wvse.

Peter je pokimal in &akal.

— Stvar ie redena! je odslovil rave
nateli Petra. ki je mol&al in gledal vani.

— Ne. gospod ravnateli, stvar ni re-
Sera. je naenkrat spregovori]l Peter.

Ravnateli. ki ie bil Ze sedel k svoil
mizi, ie vsial. se obrnil in rekel s tr-
dim glasom:

— Sj Ze opravil!
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Petru se je stisnilo srce, skrdi] Je

pest. pa se je premagal in dejal mirno:
— Nisem pridel zaradi denara . . .
Komaj je to tzrekel, so se odpria
vrata in v pisarno ie planila siromas$no
obleSena Zenska in se oklenila Petra.

— Peter. Peter! je klicala in jokala.
Peter. moi gbogi Peter!

Ravnatel; se ie vrtel po sobi, tleskal
z rokama in krital skozi vrata:

— Franc, Frane! , . . Verfluchter
Kerl! . ..

— Mati! je spregovoril Peter z gla-
som. ki je razodeval obup in jezo ob-
enem. mati. pojdiva odtod!

— Peter, moj ubogi' Peter . . . zakal
si Sel? Zakaj? ... Kako te je klicala
in pritakovala . ..

In 8la sta, matl in sin, tesno objeta
v veliki boli,

— Kaj se je zgodilo? Zakaj vse to?
se je ¢udil ravnatel), ko je videl grulo
delavcev in delavk. ki so hitell na
opoldanski odmor, pa so postajali na
hodniku in na stopnicah ter pomilovall
Petra.

— Otrok mu je umrl in Zeno je iz-
gubil. reveZ! se je oglasila delavka.

— Reve2! so ponovile za njo vse In
gledale v tla.

— Tako. tako .. . je rekel ravnatelj,
zaprl vrata in zaklical:

— Gospod Lerchenield! Registrirajte
smrt Zene Petra Senena! . .. So wasl!
+ « « Der ganze Vormittag ist hin! , .,

YAnte Gaber

Narodna galerija ob svoji desetletnici
K njeni otvoritvi v Narodnem domu

Ze 1. 1894. je zaZela Slovenska Matica
fzdajati obSirno Glaserievo Zgodovino
slovenskewa slovstva eno leto pozneje
pa monumentalno Streklievo zbirko
Slovenskih narodnih pesmi, ki ji je sle-
dila 1. 1903. Simoniteva Sovenska bi-
bliografija. Razen naStetih del e pa o
zgodovini naSega slovstva iz8lo 3e vse
polno raznih razprav in knjig. pa tudi
o nadi politi®ni zgodovini so nas poule-
vali &anki v Izvestiih muzeiskega dru-
Stva. Grudnova Zgodovina slovenskewa
naroda ter druga puhlikaciia le o zgo-
dovini naSe likovne umetnosti nismo
vedeli Se pred nekai leti skorai nil.

Edvard vit. pl. Strah! in sedai Ze 78-
letni njegov sin Karel sta v svoiem gradn
v Stari Loki zbrala ve&inoma po Go-
reniskem in v Ljubliani lepo galerijo
slik. ki fe bila do Narodne waleriie
edina pomembhnei¥a zhirka v nadib kra-
fih nastalih ymetin Zhiral ie sicer todi
muzej, ki pa nl ime! dovali sredstev,
da hi hi! svoie zhirke usnednn iznonol-
nieval, Prav tako se le godilo nekda-
niemn Histori®*nemy iIn  pozneifemn
Mnzeickemn dru$tvn Zenrav <ta kakor
tnd! Drn¥tve za %r&&ansko umetnost,
redila mmaen va*nih starin. ki se za nie
pri nas razen redko nnseianih linhitaliay
in zhiralcev. dolen ni zan'ma’ nhée drn-
gi kakor tufi trzovel z antikvitetami in
tufi muzeii,

Ko so pa mladi slovenski umetnikd
ustanovili Slovensko umetnisko dru-
Stvo in zaleli prirejati umetnostne raz-
stave. je v kratkem oZivelo tudi zani-
manje za domado umetnost sploh Mest-
na ob&ina ljubljanska in kraniski deZelni
odbor ie na razstavah pokup’l 'epo §tee
vilo slik sicer v glavnem da na ta na-
&in podore slovenske umetnike., v drugi
vrsti pa tudi zato. da se mih dela zbero
in ohraniio. Vsi oni. ki so nekdai nakupe
del naSih impresionistov v zadregi
opravifevali &e% da so to le podnore,
se danes sprenhrnieni ponosno trkaio na
prsi. da so narndu redili najlena dela
slovencske umetnosti.  Ce holemo biti
objektivni moramo priznatl. da naSa
pot v Damask ni bila do'ga. sai fe tra-
ja'o le dvoie ali troie desetletii. da smo
iz Savlov postali v svoio umetnost
verujo&i Pavli. Pri tem moramo tudi
unoltevati. da smo mnrali ustvariti vse
iz novega in da klinh temm ni pri nas
mnoeo slahSe kakor ori narodih, ki Zive
v hogastvn, tem temeliu vseh lepih
umemosti.

Kai so dosegli prehneati in svet via-
dain® Angle¥ smn videll pravkar na
razstavi sodobne nfih umetnosti v Na-
rodnem muzein sedai na <tonimo v Na-
rodn' dom. kier druftva Narndne cale-
rife <lavi svain desefletnicn 7z otvorit-
vijo, za naSe razmere in prilike narav-



- 759 —

nost impozantne zbirke slik, kipov in
drugih zdeikov likovne umetnosii.

Lrrustvo so pred deseami (et ustano-
viii umetniki in ljubitelii domace umet-
nosti sploh, strokovn,aki in diletantje.
Da sami spoznajo in z njo seznanijo tu-
di najsirse slo.e, so zbralj staro umet-
nost na Historiéni razstavi, ki je odkrila
presenetljivo veliko Stevilo do teda; Se
neznan.h in za zgodovino nase umetno-
sti vaznih slik po cerkvah, gradovih,
samostanih in privatnih hisah, Ta izloZ-
ba in pa razstava portretov sta temelj
Narodne galerije in se na njem dviga
stavba nasSe moderne umetnosti, ki bo
rasla z Narodno galerijo in se Narodna
. galerija Sirila z njo. Nikdar naj ne po-
stane sarkofag, kamor poloZe le ono,
kar je prenehalo Ziveti, vedno naj bo zi-
belka novega Zivlienja, kakor segajo
korenine danas$nje umetnosti gioboko
nazaj v stoletia in &rpajo iz njih sokove
Za njeno rast, mo¢ in izpopohitev. Nik-
dar naj ne poveznejo teZkega nokrova
na sarkofag, kamer bi pokopali staro
umetnost, ker umetnost ni ntkdar histo-
ri¢na in je lepota vedno mlada. Zato
naj bo Narodna galerija vedno Siroko
odprta razstava naSe wmetnosti od pr-
vega poletka pa do zadniega dela zad-
njega slovenskega umetnika, Samo &e
bodo pod njeno streho imeli dovolj pro-
stora najstarejSi, stari in mladi ter tudi
naimlajsi, se novi zavod ne bo izpreme-
nil v muzej antikvitet, temveé bo vedno
Ziv ‘Narodni dom, posveden likovni
wmetnosti.

Doslei je Narodna galerija vedno
stremila v to edino pravo smer. Zbirala
je umetnine, jih opisova'a ter kazala v
reprodukcijah kakor tudi v originalih
na Stevilnih razstavah. Kmalu je otvo-
rila v Kresij! eralerijo, kier so bila za-
stopana le dela, ki so nastala v dobl
zadnjih 50 let. ker za starejSe umetnine
ni bilo prostora. Obenem ie pa v Jako-
pi¢evem pavilionu priredila vsako leto
ved razstav, ki so naSe obinstvo se-
znanile z vmrFmi in z vsemi Zivimi
umetniki, ter je njih dela ponesla tudi
v tuiino, da iih spozna svet in oceni ter
prizna tuja kritika. V okriliu Narodne
ga'erije se je osnovalo tudi Drustvo za
umetnostno zeodovino., ki dela skupno
z smetnostnohistorién'm institutom na-
Se univerze pri raziskavaniu zgodovine
na&e Nkovre umetnnst!  RBrez znan-
stvene nndlage hi hila Narodna galerija
le skladii¥e nesortiranega hlaza, brez
zanimania, ki ga poleg Narodne gale-

rije Sirl zlasti tudi Drultvo za umet-
nostno zgodovino s svojimi publikaci-
jami, predavanji in izleti, pa sicer lepa,
a mrtva stvar. Uba laktorja naj b. se
vedno zavedala svoje dolZnosti, da
Narodno galerijo ¢im bolj podpirata.

Ko je avgusta |, 1925. vzel od dru.
$tva Narodni dom Ljubljanski Sokol v °
najem za 60 let polovico Narodnega do-
ma, je 11 mesecev pozneje tudi Na-
rodna galerija vzela drugo polovico po-
sloga v najem. Obe drustvi sta tako
resili. mogodno stavbo nadaljnjega pro-
padania; Narodna galerija je Se rezer=
virala v njej dostoine prostore za nado
bodoto Akademijo znanosti in wmetno-
sti in obenem lahko mishla na dostojne
prostore za vse svoje zbirke, Kljub te-
mu namred, da so priskolili meceni in
dobrotniki s pri nas doslej Se nikdar
doseZeno naklonjenostjo in munificenco,
vendar vsota ni zadostovala za novo
stavbo, ki bi odgovarjala vsem zahte-
vam. S skrajno 3tedliivostjo je bilo pa
z zbranim kapitalom mogole ze!o ne-
praktidno stavbo Narodnega doma adap-
tirati vsaj tako, da bodo imele zbirke
primeme in za dolgo vrsto let dosti ob-
Sirne prostore.

kademiii so namenjeni 3 prostori v
pritli¢jiu ob vhodu, ostalo ima Sokol,
Narodna galeriia ima pa stopni§&e in I
nadstropje. Stopni$te je z vel ko in ma-
lo dvorano zdruZeno v organiéno celo-
to, ker je stopnii&e lofeno od velike
dvorane samo s stebroviem tako, da je
Ze s stopniSa prost pogled po vsej ve-
liki dvorani,

Vestibul je namenjen stari plastiki,
stopnisfe in njega galeriia pa nasdi nai-
starejsi umetnosti: originalnim in po-
snetim domadim freskam ter kipom in
altarjem iz nadih cerkva, torej redk'm
ostankom romanske in zelo razviti
umetnosti gotske dobe. Na ta del bo po-
nosen zlasti na% kmet, ko bo widel, kak-
$no veljavo imajo shkarije po zidovih
podruznic, ki so jih tol'ko prebelili in
prav na ta nadin resili, ter kako so ime-
nitni trh% svetniki. ki leZe zavrZeni po
cerkvenih podstresjih.

Velika dvorana s svoio mirno lu&jo
je nameniena bogastvu baroka. Tn bo-
bo paradirale renrezentativne, po vedini
oltarne slike Jelovika. Mencineeria,
Bercanta, Cebeia in njih sodobnikov,
med stebroviem in ob stenah ter no sre-
dini dvorane bo na razpostavliena v
zlatn se lesketajoCa p'astika tewa Tasa.
Na desni fe pripravljena prostorna dvo-
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rana za najboljSa dela tujfh umetnikov,
ki so tedaj delovali ali se njih slike na-
hajajo pri nas.

V traktu ob Bleiweisovi cesti je §
dvoran razline velikosti, Vsa okna
$0 zaprta tako, da prihaja le skozi ste-
klene stropove potrebna svetloba, ki
daje ideaino razprSeno, mirno lug, stene
S0 pa vse proste za slike.

Prva dvorana je namenjena tako ime-
novani Kranjski 3oli, ker so delovali

lavni meni zastopniki Layerii v Kranju.

'udi Poto&nikove in slike raznih Gotz-
lov bodo visele tu, da bodo imeli z niji-
mi Gorenjci kot s svojimi dobrimi znan-
¢i mnogo veselia.

V drugi sobi bodo priSi na ralun
bolji meSdanski obiskovalci, zlasti dame
in finesariji, ki obfudujejo nase biderma-
jerje Langusa, PreSernovega prijatelia,
elegantnega granitaria Cetinoviéa in

nafega velikega portretista Stroja ter
njih sodobnike. V srednii sobi bodo naj-
brie dela Wolia, Franketa in bratov
Subicev ter njihovega kroga, ker bo v
ostalih dveh sobah komaj dosti prostora
za Azbeta, Groharja in za vse druge Ze
pokojne in $e Zive naSe umetnike, ki so
naSe prej nikomur znano ime pogumno
in ponosno nesli v svet.

Spredaj bo Se dosti prostora za naj-
miajSe in za perijodiéne razstave njihos
vih del, ob Tomanovi ulici pa za gra-
fiCne zbirke od najstarejSih bozjepotnih
podobic' pa do najdrznejsih poizkusov
bodolih nesmrtnikov,

omenmmo Se to, da Narodna gale-
rija e ni dobila nobene drZavne podpo-
re, moramo ugotoviti, da Je storila mno-
£0 pozitivnega za naSo kulturo. ter zato
tudi zasluzi, da jo spoStujemo in podpi-
ramo.

Ivan Grohar: Poéitek na Koprivniku

22043040 000000 *eeee >

«Cemu fo brezdanje trpljenfe, &emu
boleéina, zalost, strah in smrt? Povej,
temu ti moja sréna kri, samo reci, Ces
mu, pa nd jo, vzemi si jo, iztoll si jo,
lztodi si jo brez streshu od kaplje do
kaplje; samo povej — Eemu?»

Ivan C : Podobe iz san),

«Zgodilo se bo, da bodo v onih, ki
fih $e ni, osteli vsi oni, ki so bili, po:
vrnili se mlajsi, lepdi in moénej3il»

Ivan Cankar: Podobe Iz san)

Slovenija je po svoji povrdini dober
15., po itevilu prebivalstva pa dober
11. del Jugoslavije,

TISKOVNE POGRESKE V ZADNJI
STEVILKI

Na str. 709, v drugem stolpou, kjer se
govorl o »Kraliu na Betamovic v treti
vrstict pred zvezdico &itaj pravilno: Ma'sa,
ne pa Marksa. — Na str. 717, v &rtici »Ce-
sar Portugalijes, 2, stolpec &itaj: Jaz sem
cesar Janez. — Na str. 721. beri pod sliko
vamesto XVHL — XIX. stoletia.
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Dimitrij Merezkovskij

Berezina

Ruski pisatelj Merezkovskij je napisal knjigo o Napoleonu Bonapartu. Tu
priobéujemo odstavek, ki se nanala na Berezino,

vme 25, novembra (1812) stoji Na-
poleon ob Berezini, Ci¢agov pa preZi
nanj ob Borisovu. Wittgenstein se bo

Justin: Merezkovskij (lesorez)

vsak trenutek zdruZil s Kutuzovom, ka-
kor se sklopita dve Celjusti z Zeleznim
zoboviem.

«PoloZaj je bil takSen,» porola gene-
ral Rapp,» da ni nihée veZ upal v resi-
tev francoske vojskes, Napoleon je bil
navidez izzubljen. Mar3al Ney je izia-
vil: «Na§ poloZai je obupen. Ce se Na-
poleon izvije iz zanke, mu bo pri tem
pomagal sam hudid.» — «Predlagal
sem mu, naj se re§i sam na ta nacin,
da prebrodi reko, nakar bi ga spremill
zanesliivi Poliaki do Vilna,» béleZi Mu-
rat. «Vendar nofe o tem niti sliSati. Po
mojem ne pridemo Zivi iz teh klesE...
Vsi bomo poginili. zakaj vdati se ven-
dar ne moremo.»

Dan pred bitko je dan groznih sve-
Canosti, Cesar zapove. naj se prineso
zastave cele armade. veli zaZgati gr-
mado n poloZiti nanjo vse prapore. da
ne pridejo v roke sovraZnikn. «Prapor-
§Caki so stopali iz vrst drug za drugim

in so vrgli tisto. kar jim je bilo draZje
od zZivijenja, na ogen). Nikoli nisem vi-
del vedlje sramote in obupanosti; bila
je podoba, kakor da je onetasSfena vsa
voiska.» Ti sveti orli so vihrali ez ves
svet, od Tabora do Gibraltarja, od pi-
ramid do Moskve — zdaj pa gore in
sukljajo s plameni proti nebu,

Biedo, mrtvasko bledo je cesarjevo
lice, mrtvo kakor skopneli sneg, in ven-
dar veselo. Zdi se, kakor da je sovraZ-
nik premagan. PoZig Moskve je slien
seZigu orlov.

Ce ie dal povelje, naj se seZgo pra-
pori, ki so bili Cast armade, je moral
vedeti, da ni reSitve in tudi drugih ni
varal. Vendar pa je moral verieti v &u-
deZ. In kakor je vedno v Zivlienju ver=
nih lindi. se je res zgodil CudeZ.

Citagov se je umaknil iz Borlsova,
prostor na oni strani je bil prazen, pre-
hod prost. Mo3tvo ni zaupalo svoiim
olem. «To vendar ni mogole,» je Se-
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petal Napoleon in niegov bledi obraz je
postal Se bledejSi. <«Zopet je zasijala
moja zvezdas je dejal in pogledal k ne-
bu. Njegova zvezda. ki ga ne¢ bo osta-
vila do konca, a ga bo vodila po &isto
drugih potih, kakor misli...

Brod pri Studenki, dvanajst kilome-
trov severno nad Borisovom, je bil edi-
na todka, ki je prihajala v poStev za
prelaz vojske, &e bi ne bil na prez Ci-
¢agov. Marsal Oudinot je moral v Uko-
lado, Stirideset kilometrov juzno od Bo-
risova. Zalel je graditi most, da presle-
pi sovraZznika. Ta zvijaca je bila name-
njena Cicagovu. Napoleon se je pad je-
dva nadejal uspeha, saj bi bil moral biti
Ciagov nespameten, e bi nasede] ta-
ko grobi prevari. In vendar se je zgo-
dilo! Pod goredimi ofmi demona je iz-
gubi oblast nad seboj, kaker se ustrasi
pti¢ kale. Z matemati¢no nataninostio
je izpelial ves nalrt sovraZnika: oba
sta zapustila Borisov ob istem fasu —
Citagov se je obrnil proti Ukoladi, Na-
poleon k Studenki.

Tu so zaleli Francozi 26. novembra
zintraj graditi dva mosta: Sirokega za
vozotajce, topnistvo in konjico, oZjega
za peSce. Gradnjo so podprli s tramo-
vi in deskami, ki so jih bili izdrli iz po-
ruSenih hiS in kol Les so spenjali z
zabijadi in Zeblii, ki so jih dobili iz ko-
les starih topov.

Pijonirji so stali pri zabijaniu kolov
v zemljo Sest, sedem ur v modvirju do
pasu. Voda je bila mrzla kakor led. Z
rokami so morali odrivati ledene plo-
§&e, ki jih je nosil s seboj tok reke. Kdor
se ni na ta nadin pravolasno ubranil,
je bil izgubljen; voda ga je odnesla in
poirli so ga valovi. Pog'ed na premrle,
modrikaste obraze teh reveZev je bil
straSen. Mnogi so utonili pri prigi, ko so
stopili v vodo. In nikjer ni bilo na raz-
nolago poZirka vodke, da bi si okrepiii
Zelodec. Potivalo in leZalo se je lahko
samo v snegu. Ta voiska ni mogla pre-
liti svoie krvi na bojis&u, morala je fa-
kati, da ji kri otrpne v Zilah! Nedvom-
no pa je bilo med temi neznanimi voj-
$¢aki mnogo takih, ki bi bili vredni ju-
" naSke slave.

Dne 27. novembra sta bila mosta do-
graiena. Napoleon z gardo in Nevevim
zborom ie prvi prekoralil reko. S tem
je bila glavna stvar reSena: cesar, ce-
sarstvo, Cast velike armade je bila
oprana.

Citazov je 28. novembra konZno iz-
pregledal poloZai. Planil je na Studen-

ko, Wittgenstein in Kutuzov pa sta pri-
tiskala s svojimi moémi, kar se je dalo
hitro. Treba je bilo pohiteti. Toda na
brzo roko zbiti most ni prencsel topni-
Stva in teZkega premikanja &et ter se
je udrl. Zdaj se je vrglo vse na drugi
prehod. Prehod cezeny so zapirali vo-
zotajci, zaostala vojska. ranjenci, bol-
niki, Zenske otroci in starci — na tisode
glav brojeta mnoZica iz Moskve. Top-
nistvo se je moralo preriti skozi ostale.

Tedajci pa je zalelo grmeti z obeh
bregov in mnoZice se ie polastila pa-
ni¢na novica: «Citagov, Cicagov!» To-
povske krog'e so ZviZgale nad glavami
nesreCnikov. Treskale so mednje. Od
strahu prevzeti so se ljudje zaleli sti-
skati. V gnedi so se zmedkali. Metali
pa so tudi drug drugega v reko. Voja-
Stvo si je kré&ilo pot s sabljami in bajo-
neti, Valovi pa so nosili s seboj mrtve
in Zive.

Clovek se je poZivinil. In v istem &a-
su so se odigravali tudi prizori pozrt-
vovainega junastva: moski so se umi-
kali Zenskam, odrasli otrokom, smrti
posveCeni so redsvali umirajofe. Top-
niar z Zivalskim obrazom je opazil po-
tapliajoto se mater z dojencem; sklo-
nil se je ne glede na opasnost, da ga
pohodijo, re$il mater in pritisnil mlado
bitie z materinsko neZnostio na prsi.

Topovi so se valili ¢ez telesa. Lede-
ne plo3ce so pokale in se lomi'e v vodi
kakor kosti v krvi. Lindie so visel* nad
vodo in so se z eno roko drZali ogrodia
na mostu. A priSlo je kolo, povozilo ro-
ko in izroZeni so bili poginu.

Raz'egalo se je neC'ovelko wvpitie

ulo se je stokanje, preklinjanje, molit-
ve. In nekie iz daljave: «Vive I' empe-
reurs! To so bili kriki, ki so se dvigali
kakor klici iz pekla k odrefen’ku.

Guverner v Minsku je zbral in seZgal
tisto leto spomladi 3tiri in dvaijset tiso®
trupel v Studenki. In ribidi so nagli de-
set let pozneje v Berezini cele otolice
iz CloveSkih kosti. Bile so kosti Fran~
cozov, ki jih je zlepi'o blato! 1z niih so
rastle spomincice. Te nebeSko sinje ro-
Zice so govorile: «Ljudie, ne pozahite
iih, ne zabite nanie. ki so umrli tukaj in
ki so §li skozi pekel v raj. Njemu in
njim vefen spomin in vedna slavals

Stevilo driav in dr?avic Evrope se
je po svetovni vojni dvignilo od 27 na
33 drzavnih enot.



— 768 =

Prof. Fr. M.

Izhira mednarodnega jezika

Mednarodni jezik more biti le eden;
ved jih ne potrcbujemo Trebs je, da
si ga izberemo. Problem mednarodnes
a sporazumevanja more rediti le vos

alni jezik. Ako se ne moremo razs
govarjati s tujerodcem direktnim pos
tom iz obraza v obraz, potem je meds
sebojno obéevanje skrajno otezkodes
no, ter je bolje, da ostanemo pri kakem
modernem, kulturnem jeziku.

Na mednarodni jezik se v glavnem
stavi zahteva, da bodi Ishek, jasen,
enostaven, blagozvoten ter vsestrans
sko uporabljiv. To je njega teoretsko
vpradanje,

Drugo je: prakti¢no rediti njega pras
vilno izbiro Tu naletimo na tri moZs
nosti: mednarodni bodi eden od Zivih,
nacijonalnih jezikov ali naj se v to
svrho ozivi eden od mrtvih recimo las
tinski. griki, hebrejski, ali naj se ods
lo¢imo za enega izmed Ze obstojedih
poizkusoy umetnega jezika.

Pregledujod vse tri moZnosti, bomo
uvideli, da je mogoée uspedno in pras
vilno resditi le zadnjo moZnost.

Zakaj noben nacijonalni jezik ne
more biti mednaroden?

Pravijo: naj bo to francoski ali ans
gleski ali kateri drugi od Zivih jezikov
in zadeva bo redenal Ali bas s tem je
le izreGena nemoZnost prave reditve,
Sodobne Zivljenske prilike pokazujes
jo, da je popolnoma izkljuéeno, da bi
postal kak nacijonalni jezik medharos

en,

Treba bi ga bilo uvesti s silo ali pos
tom medseboinega dogovoral

Vzemimo prvi primer. Kje bi nasli
neizpodtitno oporo tej sili? Ali bi
drugi, enako moéni konkurenti rades
volje prevzeli in prenadali to nasilno
nadvlado drugega jezika? To bi izzvas
lo le reakcijo. Spomnimo se nasilne
germanizacije pod Jozefom 11, ki se
‘le sicer opirala na politiéno mo¢ absos
utizma, a nato odjeknila v &eskem,
madZarskem in naSem «ilirskem» nacis
jonalnem pokretu.

Nasilno upelian jezik bi se mogel
uveljaviti le na gotovem teritoriju;
mednaroden pa ne bi mogel biti, sicer
bi jih imeli ved Ne oziraje se na male,
— veliki narodi tega ne bi dopustili.
Treba je nevtralnega jezika. Vrhu tega
s0 Zivi jeziki jako teZki nekaterim jes
gikovnim skupinam (n. pr. Azijatom),

To so razlogi, ki govore tudi proti drus
gi toéki.

Toda eden od nacijonalnih jezikov
kot mednarodni je tudi s psiholodke
strani nemogod! Recimo, da bi bil ta
jezik angleski Kolik . ponos bi ¢util
Anglez v razgovoru s pripadnikom
druﬁ: narodnost. On more govoriti z
vsakim é&lovekom v lastnem. drugi pa
v njegovem jeziku, Vsak narod bi gos
tovo bolestno obéutil tako zapostave
ljenost Drugi narodi gotovo ne bi hos
teli in mogli pripustiti, da tako oslabi
njih politiéna, gospodarska in kulturs
na pozicija v svetu

Jako znadilen je naslednji primer, ki
jasno pokazuje babilonsko zmedo v
Mednarodnem  delovnem  uradu  pri
Drustvu narodov v Zenevi, Na seji, ki
s¢ je vrila od 18 -do 30. novembra
1922, je francoski delegat Jouhaux pris
poroéal, naj se poleg francoskega in
angledkega privzame kot poslovalni jes
zik tudi nemdki. Takoj so zahtevali
isto pravico za svoj jezik tudi ltalijas
ni. Spanci, celo Kitajci, Cehi so se pos
tegovali za enega slovanskega, doéim
so praktiéni Japonci priporodili Espes
ranto kot najboljsi naéin praktiéne res
Sitve splo$nega nesoglasja.

Zakaj ne more biti noben mrtev jes
zik mednaroden?

Pri izbiranju mrtvih jezikov prideta
v podtev predvsem latind&ina in gridis
na. Velika istina je da sta oba klasids
na jezika za izobrazbo neobhodno pos
trebna, saj temelji vsa nada kultura na
njih, Kakor na eni strani ni kulturno
odstranjevanje latin§éine in gridine iz
Sol, ker se s tem rudijo temelji nade
kulture, tako pokazuje na drugi strani
zopetno upeljavanie klasiénih jezikov
v 3ole po gotovem razdobiju. kako te?s
ko je naikrajiim potom in najbolje
priti v sklad s prakti¢nimi zahtevami
moderne dobe, ne da bi obenem iztrs
gali iz 3ol neminljivih lepot in nesmrts
nih del antike,

Vendar kljub vsem prednostim klas
si¢nih jezikov, ne more postati noben
mednaroden v smislu nadega vpradar
nja. Mrtev jezik ne more zadovoljit
glavne zahteve. ki se stavi na mednar
rodni jezik: da bodi lahek., Vrhu tega
je mrtev jezik preoddalien mnoZicam
in dandanes SirS§im slojem skoro nes
poznan,
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Morda bi kdo pripomnil, da je latins
ski jezik Ze igral vlogo nekakega med:
narodnega jezika. Res so ga uporab:
ljali na dvorih, tudi v znanosti, a ljuds
stvu ni bil dostopen. Pa to je bilo le
v Evropi. Torej ni bil mednaroden.

Dandanes pa ¢utijo potrebo po meds
narodnem jeziku hizji sloji v veéji
meri nego vi§ji Njim pa bi bilo udes
nje mrtvega jezika gotovo pretezko.
Pri danadnjem stanju znanosti in splos
Snega napredka bi tak jezik brezpos
ﬁojno odpovedal, dasi je neoporeéno

ejstvo, da bo vedno sluzil kot dragos
cena baza kulturi nove dobe. Le z ozis
rom na nevtralnost, ki bi mu je gotovo
nihée ne odrekel,“rl bi mu bilo tezko
podeliti vlogo mednarodnega obéila

2oleg vsega tega pa bi bilo treba mnos
o novih besed in oznach, s katerimi
i morali obogatiti jezik, da bi izpol:
nili vrzel med prejinjo in novo dobo.
Prevladuje pa ugovor, naj se ne od:
vzema lepota ¢&istemu jeziku Ciceros
na ali Virgila z natikanjem novih tujk
ali celo s poenostavijanjem niegove
gramatike, ki bi ga napravilo popolnos
ma drugega in tujega, Mimogrede bo-
di povedano, da je bas Esperanto nes
kak do skrajnosti poenostavljen latins
ski jezik, ki vscbuje relativno in absos
lutno najveéd latinskih elementov v ses
bi. Smoter uéenja latinskega jezika v
soli je, nuditi uencu priliko vpogleda
v ono dobo ustvarjajoéih sil wvelikih
pesnikov, filozofov, umetnikov in gos
vornikov ter Crpati bogate dragotine
in zlata zrna iz neizérpne zakladnice
minule kulture,

Mednarodni jezik more biti torej le
umetni. S tem so radunali vsi poizkusi.

Le*umetni more poenostaviti gramatie
ko do najvedje mozZnosti in biti pors
polnoma nevtralen,

Ocitek, da se jezik ne more stvoritl
v kabinetu, kakor se¢ ne more ustvarit}
Zivo bitje v kemiéni retorti, je ovre n
z dejstvom, da je vsak jezik nekako
umeten Tudi se niso vsi indoevropskt
jeziki razvili postopnjema. temved so
oili nekako umetno sestavljeni.

Tako je Luther sestavil iz ljudskegs
m _dvorskega umetni jezik., ki ga Se
danes uporabljajo Nemci v knjiZew
nosti, Ljudstvo ga sicer ne govori, slu
#i pa kot pomoZni mednemski jezik.
Na .isti nadin so dobili svojo obliko
novogrdki. novonorveski in finski knijis
zevni jezik Podlaga tem jezikom je
gotovp narodni jezik, a tudi umetni
jezik temelji na enem ali ved Zivih jes
zikih,

Ako pa ne bi bilo delo poedincas
stvaritelja umetnisko dovrseno. ga mos
re praksa tekom éasa Se popraviti in
opiliti. Isti pojav se neopaZeno vrsi v
razvoju vsakega Zivega jezika. Nespas
metno bi torej bilo odrekati #e a pris
ori moznost obstoja mednarodnega jer
zika samo zato, ker je umetno sestavs
ljen,

Vse, kar &lovek stori, je umetno.
Ako bi bil pameten zakljucek, da je
umetni jezik kot mednaroden nemos
goé ter da je nespametno posluzevati
se ga, potem mora biti tudi logiden
zakljudek, da je nespametno uporabs
ljati Zeleznico ali avtomobil, ko pa Ze
imamo naravno sredstvo za premikas
nje: noge!

et

Emil Zola za resnico in pravico

Zolajeva izvenzakonska héi, Denise, zbira in publicira znamenito koress
pondenco svojega ofeta Na3 tednik je #e pred &ssom opomnil Hfaug- na
ta pisma s prioblitvijo sestavka »Emile Zola kot druZinski oées. Danes
objavljamo nekaj pisem, ki prikazujejo utemeljitelja naturalizms kot borca

za resnico in pravico,

Ko je bil Emil Zola star dvajset let,
mu je bil literarni bog Viktor Hugo.
Temu svoiemu idolu ie poslal 3. sep-
tembra 1860 pismo naslednje vsebine:

sGenijalen moZ. pravijo. ima svoje
dolZnosti do mladine. NajlepSa naloga,
ki mu je dana, pa je vzpodbuiati tiste,
ki &utijo v sebi Zar boZanskega ognja.
In tako poskula miladeni¢, ki Vam po-

Silja to pismo, ogovoriti svojega ljub-
ljenca. genijalnega moZa ki je splosno
znan po svoii naklonjenosti do vsega
mladega. svobodnega in s Cuvstvi na-
vdanega.

Razen moje divne matere nimam ng
svetu nikogar Ko sem dovrSil srednio
Solo, sem si hotel o vseh stvareh ustva-
riti lastno sodbo. V lepem slovstvu so
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bila tedaj na izbiro razna pota. O vsch
sem razmi$ljal in po tehtnem premisle-
ku sem sé vrnil k VaSemu naziranju,
ki je resni¢no in pravilno in katerega
sem delil Ze kot deCek. Zdaj, ko mi je
dvajset let. se mi &esto zdi, da odme-

Emile Zola 1. 1881.

vajo v meni tiste inspiracije, ki sem jih
naSel pri Vas. VEasi pustim &uvstvom
prosto pot. Takrat nastanejo iz mojih
misli pesmi. Ampak te pesmi, ki so se
porodile v skriti notranjosti, zbujajo
doslej ne priznanja ne odklonitve. Ni-
mam Se lu¢i, ki bi mi pokazala pot in
bi odstranila ovire, ki mi ne dovole po-
leta. In tako pride dan, ko postane tak-
$na samota Sloveku tezka. Clovek Cuti,

da Se ni dozorel, in vendar je po drugi
strani nekako truden, ker Cuti okrog
sebe samo mol¢anje, Polet mine; na-
enkrat stoji pred dejstvom, da mu je
potrebna hvala ali graja, &e naj gre na-
prej ali nazaj; Ce je Se Cas za to, se-
veda. TakSen je moj sedanji poloZaj:
truden sem na potovanju, o katerem
nihée ne zine, e je ali ni pravo. Ozi-
ram se naokrog, da bi videl, kje sveti
lug, ki bi me vodila. V tem stanju sem
se domislil Vas.«

Leta 1887. je imel Zola v pregledu
Strindbergovo dramo »OCee. Pisateli
je hotel vedeti, kaj sodi o njem vodilni
francoski naturalist, ki je liudem od-
krito govoril iz lica v lice. Evo, kaj mu

'‘piSe Zola dne 14. decembra 1887:

Vasa drama (O&e) me je zelo zani-
mala. Miselna vsebina je drzna, upora-
ba Cloveskih figur tvegana. Mogoéno in
prepricevalno ste naslikali dvome glede
oletovstva. Lavra, ponosna Zenska, ki
le podzavedno Suti svoje slabosti in vr-
line, mi ne pojde iz spomina! Svoje-
vrstno im zanimivo delo, polno fines,
zlasti proti koncu! Odkrito re¢eno, mo-
tila me je mestoma samo tehnika. Ka-
kor morda veste, so mi abstrakcije fu-
je. Jaz ljubim polne osebe, z vsem, kar
je v njih in okrog njih; Slovek mora
imeti oblutek, da se jih je dotaknil, ko
ith vidi pred seboj. Va¥ stotnik, kate-
remu ne vem niti imena, pa tudi druge
osebe Zive tako rekof samo v domis-
ljiijii In ne vzbujajo oblutka resnitne
Zivljenskosti, ki je pri meni pogoj. Med
Vami in menoj leZi najbrZe plemenska
razli¢nost. Vendar je Va%a drama eno
izmed redkih dramatiénih del, ki so na-
me napravila globok wiis.«

Se jasneje kakor ti dve pismi pa
zveni Zolajeva korespondenca iz Drey-
fusove afere. Pisatelj je nastopil z mo-
gotno ‘obtoZbo »J' accuses« in je Zrivo-
val za stvar syoje ime, svojo slavo in
tudi svojo osebno svobodo. Da izvojuje
zmago do konca, je celo zapustil Fran-
cijo in odSel na Angleko v prognan-
stvo, Tam je ostal do amnestije, ki mu
je zopet dovolila povratek v domovino.
Ko je iz8la pomilostitev, je bil z Zola-
jem vred pomiloS¢en Dreyfus, katercga
rehabilitacije pa Emil Zola, na ZFalost,
ni ved doZivel, ker Je umrl Ze 1. 1002,

V za&etku juniia 1899., ko je bila afe-
ra v teku, je poslal Emil Zola stotniku
Drevfusu to-le pisanie:

»Gopod stotnik! Ce nisem bil med
prvimi, ki so se Vas pismeno spomnili
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ob VaSem povratku v Francijo, da bi
Vam izrazili ¢ast in spoStovanje, se je
to zgodilo samo iz strahu, da ne bi
Vam ostale moje besede nerazumlijive.
Hotel sem polakati, da se boste sreta-
li s svojim bratom, ki Vam bo pripo-
vedoval, s kakSnimi teZavami smo se
morali boriti. Pravkar pa mi brat piSe,
da ste zdravi, polni poguma in zaupa-
nja. Sedaj torej lahko govorim iz pol-
nega srca, obenem pa sem uverjen, da
boste umeli, kaj Vam hocem povedati.

Vag hrabri brat je pooseblien pogum,
poZrtvovalnost in pamet. Samo njemu
se imate zahvaliti, da smo vodili osem-
najst mesecev trajajofo borbo z uspe-
hom in v Va$ prid. Kako sem bil vesel,
ko sem slifal, da niste ves ta ¢as klo-
nili z duhom in da ste vstali iz groba,
da ste v tem muleniStvu postali e ved-
ji! Zadeva seveda 3e ni konfana. Vasa
nedolZnost se mora do kraja priznati,
da se Francija reSi moralnega propada,
v katerega je skoraj zasla. Tako dolgo,
dokler leZi nedolZen osumljenec v jedi,
nimamo pravice priStevati se med lju-
di. Z Va%o zadevo je dano zadoS&enje
praviénosti, storjen je korak k notra-
njemu miru. Vi prinasate naSemu veli-

-kemu, a nesrenemu narodu zaZeljenl

mir! Na Vas je sedaj, da dovrsite delo,
na Vas, ki ste moz, za katerega smo se
borili in ki ste nam postau simbol &io-
veske usode. Sele potem, ko Vam bo
dano popolno zadoiCenje, bo imela
Francija pravico, priStevati se med dr-
Zave praviénosti in ¢lovecanstva.

Vasa zadeva je obenem zadeva Cast]
naSe armade, ki ste jo tako ljubili, da
ste v njenih vrstah iskali uresnienja
svojih idealov. Ne poklanjajte pozomo-
sti tistim, ki oneCasCajo vojsko ter bi
radi naSli pot do velidine posredstvom
laZi in krivice! Vsi, kar nas je, se bo-
rimo za armmado! In nepopisno bomo
veseli tisti dan, ko boste Vi in Vasi to-
varisi opros¢eni. Takrat bo tudi ma-
S¢evan greh. In tedaj nam ne bo ar-
mada samo pojem mod&, ampak tudi
pojem pravitnosti! Srce mi je polno;
dovolite, da Vam izrazim svoje solut-
je za vse, kar ste pretrpeli in za vse,
kar je z Vami vred prestala Vasa hra-
bra gospa.«

To pismo prica, da je hil Zola v svoj}
fanatiéni borbi za pravitnost moz2, ki bf
mu dandanes teZko naSli enakega.

Grozoviti sodniki

Sodne metode na skrivnostnem Vzhodu

Kakrina morala, tak$na justica — je
rekel neki veliki angleSki drzavnik, ko
je proudeval pravne in nravne obidaje
raznih deZel in narodov. V zapadnih
drZavah obsodijo tatu na jefo, na Dalj-
nem vzhodu pa mu kratkomalo odseka-
jo roko. Druga metoda je morda mar-
sikomu Hub3a, kajti bole&ina je grozna,
proces pa je kratek.

Zapadnjaki se smatramo za mnogo
pametnejSe nego smo v resmici. In ven-
dar je Vzhod starejSi od Zapada. Sta-
rost pa je pogosto pametneiSa nego mi-
sli mladina. Vzhod in Zapad, oba sta
ustvarila zakone za ohranitev javnega
reda. Na Zapadu smo izumili komplici-
rane stroje z vsemi modernimi deli, to-
da gorie, ako ne funkcijonira le eno sa-
mo kolesce: zloinec uide kazni! Na
Vzhodu obiaino nimajo organizacii za
zasledovanje tatov in morilcev, toda
vsak posameznik &uti dolZnost prega-
njati zlofinca. Poleg tega raz'olujeio
na Vzhodu sluajnosti in dogodke. Za

otroCarije ne izgubliajo ne &asa in ne
energije. Pravosodje ni omejeno po
pravilih in predpisih. Smoter in smisel
pravosodja je izsleditev zlo&inca in to
se zgodi,

Najvedji moderni zakonodajec v Afri-
ki je bil Serif Raisuli, ropar, voj$Zak, dr-
Zavnik, filozof in sultan v maroSkem
gorovju. Neko¢ jz bil tudi tangerski gu-
verner. Pod njegovo viado so mogli tr-
govei potovati po dezeli z denarjem v
Zepu, kar je bilo do tedaj popolnoma ne-
mogoce. Raisuli si je izbral preprosto
metodo za izvajanje pravice. Na vsaki
strani niegovega sodnega stola jc stal
po en suZenj, eden z meem. drugi s
posodo, v kateri je bilo vrelo olje. Ob-
sojenemu tatu so z enim mahom odse-
kali roko ali nogo, nakar so pomod&ill
E?anbljeui ud v olje, da se je ustavila

Raisuliju so Zesto ofitali skopost, ni-
kdar pa kriviénosti Zaporne kazni je
odklanjal z besedami: Odsotnost tega
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ali onega se kmalu pozabi, toda njego-
va glava, obeSena na jetniski mreZi
ostane uspedno svarilo. Evropci seve-
da niso bili zadovolini z njegovo justi-
¢o in so ga odstavili.

Stradne so zgodbe njegovih «kazni».
Izdajalcem so izZigali o& z razbelienimi
novci, Neko& so njegovi liudje ujeh nje-
govega najljuteilega nasprotnika Muso
Hameda. ki iim ie uSel pozneie pa se ie
zatekel v niegovo hiSo in zahteva) zase
pravico gostoliubja Cez dan so lepo
skrbeli zani, ponoli pa so mu prinesli
odsekane glave njegovih sorodnikov.
Kondno za je Raisuli izpustil na svobo-
do z besedami: Kako naj umorim Clo-
veka, ki je bil moj gost?

Raisuli je moral pozneje presedeti
§tiri leta kot jetn’k v Modadoru in si-
cer v straS$nih razmerah. Ko so ga vpra-
Sali, kako je mogel prestati vse muke,
Je odgovoril: Kaj je storila evropska
civilizaciia? Sicer Zivite v sigurnosti,
zato pa nimate ved nobenega upanija.

In to je teme!ina ideia vzhodnlh na-
rodov. ki verujejo v Ben Akibov nauk,
da se na svetu vse ponavlia. Jela ne
pomeni kazni, kajti vsak trenutek se

moreio odpreti vrata v sVobodo. Za .

nrijentalca bi bila zapadna justica ne-
kaj straSnega. Obsodba na tri. pet ali
deset let jeCe bi bila zanj grozovitost,
ki si ie ne.more predstavliati,

Pravi istamski zakonik je izredno
kompliciran. V nestetih Solah poudujejo
njegove Stiri dele in nedteti so niegovi
komentarji in razlage. Vse temelii na
modrih izrekih Mohameda, ki ie moral
biti zelo gostobeseden moZ. ako je v
resnici govoril vse. kar mu prinisujejo.

Nadelo vzhodnega pravosodja je
«0ko za okos in «zob za zobs. Ropariju
odseka’o roko, morilcu pa glavo. Ne-
zveste zene kaznujejo, ali pa iih nokop-
lieio zive. V Turkestanv in v nekaferih
delih Perziie zaviielo roparie v Zarelo
ilovico in iih postavijo ob cesti kot sva-
rilna znamenja. lzdaialcem iztaknejo
o¢i. ali pa iim odr=Zejo jezik.

Te dolo&be so ponekod zelo raziirje-
ne. Tako mora‘n Senusi (v severni Afri-
ki), ki so naivedii asketi med mohame-
danci, izeubiti roko. ako vdihavaio to-
bakov dim kar iim ie strogo zabranie-
no. Bitanie e obifaina kazen za poZi-
rek leghhija (1z palmovega soka pride-
lane piiae). Te’ke kazni so doloZene
za no¥nio okraskov ali &ink in za za-
nemarienje petero dnevnih molitev,
Zakonolom, upor Zene moZu ali sina

oletu se kaznuje s polasnim zadave
ljenjem. lzvrSitev kazni nad Zeno je
prepuSfena velinoma moZu, in kazen
najbrze ne bo prehuda, kaiti Mohamed
je rekel: Ravnajte dobro z Zenami. ako
hoCete priti v nebesal

Na mohamedanskem Vzhodu sta
pravosodje in vera v najtesnejSi zvezi
in noben zakonodajec ne more mnogo
spremeniti, Vera je osrednia totka vse-
ga Zivlienia

Nekol je bilo na Kitajskem lahko
najti namestnika za vsakega na smrt
obsoienega. Vsak ubogi kuli je bil pri-
pravlien umreti za primerno vsoto na-
mestu drugega, kajti z njegovim denar-
jem bi mogla njegova druZina Ziveti bo-
lie nego z njegovim delom. Pri nas po-
meni smrt konec. na Vzhodu pa 3Sele
zaletek. Neki Ameritan je pripovedo-
val, kako ga ie povabil k sebi neki man-
darin, ki ga je imenitno zabaval in se
duhovito norleval iz Evrope, feprav je
vedel da bo drugi dan obglavlien.

Arabski sodnik obsodi Eloveka na
smrt zaradi stvari, ki so za nas malen-
kosti. Za to mu ni treba iskati dokazov,
ki jih smatramo mi za potrebne, V vsa-
kem resnejfem primeru zadostujeta dve
pri¢i, Gjih verodostojnost se viasi pre-
izkusi na zelo neliub nadin. Iman ali
kakSen drug svetnik. ki je v zvezi z
mosejo. razbeli kos rude in ga poloZi na
jezik price. Ako se jezik prite spefe. je
pri¢a laznik. v nasprotnem primeru pa
govori resnico!

Ta preizku3nja je v gotovem oziru
upravi¢ena. kajti ruda se dotakne je-
zika le za odlomek sekunde Resnico-
ljubna pri¢a se ne prestradi in tako &u-
va slina niegov jezik. do&m dobi laz-
nik iz straho suh jezik in se spede.

.. V Asirin pokop'jejo cestnega roparja
zivega z niegovo Zrtviio v skupno vot-
lino. ki je dovoli pro<torna in zratna. V
votlino postaviio tudi vodo in ZiveZ.
Ako je ohsolenec po enem tednu Ze Ziv,
tedai ie nedolZen, sicer bi ga hil Ze vmo-
ril duh njezove #rtve! Navadno pa umr-
jejo taki obsojenci iz strahu pred po-
Sastmi,

Pred nekai leti so na%li v Indii nmor-
ienega nekewza iznnsoievalea denarja.
Umora so obdo'Zili nekewa voiaka in
ga zaprl, ker je neki stra’nik izpove-
dal. da ga je videl. ko ie %el <koz ba-
zar, kier se ie izvr&il nmor Poleg teca
so nadli ori volakn menice, ki so hile
last umorjenega. ObtoZenec je trdil, da
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amn je prejel zzodai zjutraj od izposoje-
valca. Sicer pa je bil vojak neomadeze-
van znaéaj ter zelo priljublien pri ofi-
cirjih in moStvu. ReSiti bi ga bil mogel
le alibi, to je dokaz, kie je prebil dotii-
no nod. Tega ni hote! povedat in tako
je bil obsojen na smrt, Duhovnik, ki ga
je izpovedal, je iziavil: MoZ je nedol-
Zen. — Vem, je rekel polkovnik. toda,
ali vam je znano ime Zenske, ki je no-
Ce izdati? — Da, je odgovoril duhovnik.
toda ne morem ga povedati. Vojak je
bil usmréen in Se le ved mesecev po-
tem so na8li pravega morilca, kakor tu-
di Zensko, ki je rajSe videla umreti ne-
dolZnega &loveka, kakor pa svojo osra-
modeno Cast. Taka obsodba je med mo-
hamedanci popolnoma izkljutena, kajti
kadar gre za Zivlijenje in smrt, so vse
okolis&ine brez pomena.

Pred svetovno vojno je bil umorjen
v Carigradu neki Evropec. Visoka por-
ta je uvidela, da se mora izslediti mo-
rilec, toda iz politiénih razlogov ne bi
sme] biti pravi. Sultan je dal pozvati
predse na dosmrtno jedo obsojenega
zlo€inca. «Sin moj,» mu je rekel, esto-
ril si mnogo Zla in samo moia milost te
je relila pred smrtjo. Toda dosmrtna
jeCa ne more zbrisati tvoiih zlo&inov. za
katere se bo¥ moral pokoriti v peklu.
Ako prizna$, da si umoril Evropca. naj
ti bo odpuifena kazen po smrti. Jaz,
gospod vseh vernikov, ti obljubim para-
diZ.» Zlolinec je z veseliem pristal na
paradiZ in Evropa je bila zadovolna,

Pravosodie v Abesiniji je zelo &udno.
Tam ni sodnikov in ne sodis€. Vioge

sodnika igra ugleden drZavlian. ToZl-
telj in obtoZenec morata biti skupaj zve-
zana tako dolgo, dokler se zadeva ne
pojasni, (Seveda zveZejo skupaj samo
ljudi istega spola. V primeru ako toa
Zenska mosSkega, mora poskrbeti obtoe
Zenec za enamestnka» med Zenskimé
&lani svoje rodbine.) VEasi je zelo za-
bavno videti te pare, ko se sprehajajo
jawno in brez nadzorstva. Upnik in dolZ-
nik sta privezana drug na drugega to-
liko ¢asa, dokler ni dolg poravnan,

Umor se &esto «kaznuje» z izplailom
denarja, sicer pa izroijo krivca rodbi-
ni umorjenega, ki ga umori na ravno
tak nadn, kakor je bil izvrSen uvmor,
«Eksekucijis prisostvuje straZnik, ki pas
zi, da obsojenca ne mudijo preved. V
Abesiniji ne moreta biti nikdar usmre-
na dva Cloveka zaradi istega zlodina.
Ako se zgodi, da ie usmr&en nedolZnez,
se more pravi morilec povsod hvaliti
brez vsake kazni,

Velika razlika med zapadno in vzhod-
no justico je ta, da je zapadno praves
sodje «neosebnos» oziroma hole biti ta-
ko, na Vzhodu pa je izklju¢no cn;ebno».

8.

Danasnja umetniska priloga

Danasnja priloga »Stenar z Vrate po fotografiji Egona Planinika nas vow
v kraljestvo Triglava in ofvarja serijo slik, ki nam bo odkrila lepote nase
domovine, odefe v sneini plasé.
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«2IVLIENJE IN SVETe stane celoletno 60 Din, polletno 30 Din, &etfrtletno
15 Din, meseéno 6 Din, — Posamezne $tevilke stanejo v podrobni prodaji
samo 2 Din. — Naroéa se pri upravi. Ljubliana Preferno s ul. 54.
Naro’nina za inozemstvo: [T ALIJ A meseéno 2 liri, fetrtletno 6 lir, polletno
12 lir, celoletno 2! lir. — FRANCIJA mese¢no 3 franke. CESKOSLOV ASK A
meseéno 4 krone. AVSTRIJA meseino 63 grosev. AMERIKA in ostalo inos

remstuon 1 in nol “~leria ng "+t

Urejuje Bolidnv Borko. — lzdiia za konzorcij Adolf Ribnikar

— Za «Narodno

arno d. d.» kot tiskarnarjsa Fran Jezeriek. — Vsi v Ljubljeni
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Stenar iz Vrat




